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Ubersichtstabelle
Tableau Synoptique

F4§%4E F-8018 F-601 F401X F3 FM-2 F601M
Autofokus Mise au point automatique
Schérfe-Prioritat (Einzel-AF) ® ® @ (& - - - Auto-ponctuelle
Ausldse-Prioritat (kontinuierlicher AF) (6] ® ® [ ] - - - Auto-continue
Manuelle Scharfeinstellung @ @ ® ® Mise au point manuelle
Belichtungssteuerung Contrdle de |'exposition
Programmautomatik ® [ ] ® ® - - [ ] Auto-programmé
Programm-Shift autom./manuell —/® [ J{ ) /0 ®/- - - ®/e Décalage intentionnel du prog. autom./man.
Blendenautomatik @ @ ® [ - - @ Priorité & la vitesse
Zeitautomatik L @ @ ® ® - ® Priorité & I'ouverture
Manuelle Nachfiihrmessung @ [ ] L] ® ® ® @ Contréle manuel
Autom. Belichtungsreihe MF-23/24 MF-21 @® - - - [ ] Séquence automatique d'expos. différenciée
Mehrfachbelichtungen ® max. 9 B - @ @ - Multi-exposition
Belichtungsmessung Mesure de |'exposition
Matrix ® @ ® @ - - [ ] Matricielle
Mittenbetont-integral 60/40% 75/25% 75/25% 75/25% 80/20% 60/40% 75/25% Prépondérance centrale
Spot [ ] @ @ - - - - Spot
Belichtungskarrektur + 28V + 5EY + HEY - + 28V - + 5HEY Correction d'exposition
Messwertspeicher [ ] [ ] ® [ ] [ ] — L ] Mémorisation de |'exposition
Messbereich B0-21 Ev0-21 Ev0-19 Ev0-19 Evi1-18 EV1-18 Ev0-19 Gamme de mesure
Verschluss Obturateur
Automatische Zeiten 1/8000-30s | 1/8000-30s | 1/2000-30s | 1/2000-30s | 1/2000-8s - 1/2000-30s | Vitesse automatique
Manuelle Zeiten 1/8000-4s | 1/8000-30s | 1/2000-30s | 1/2000-1s | 1/2000-8s | 1/4000-1s | 1/2000-30s | Vitesse manuelle
B.T.X B B T B,T.X B B
Mechanische Zeiten - - - - 1/60s 1/4000-1s - Vitesse mécanique
Kiirzeste Blitz-Synchron'zeit 1/250s 1/250s 1/125s 1/125s 1/80s 1/250s 1/125s Synchronisation du flash
Selbstausloser [Ablaufzeit) 10s 2-30s 2-30s 10s 10s 10s 2-30s Déclencheur  retardement
- 1@ 2@ 0 - - 2@
Sucher Viseur
Brillentragersucher (HP) ® @ ® - [ ] - [ HP {pour porteurs de lunettes)
Effektives Sucherbild 100% 92% 92% 92% 100% 93% 92% Couverture du viseur
Auswechselbare Sucher 4 - - = 4 - = Viseur interchangeable
Auswechselbare Mattscheiben 13 2 - - 21 3 - Verres de visée interchangeable
Sucheranzeigen Information du viseur
Verschlusszeit/Blende o @ ® - ® [ ] @ Vitesses,/ouvertures
Art der Belichtungsmessung L - = - - - — Systéme de mesure
Bildzahlwerk ® - - - - - - Compteur de vues
Beleuchtung @ @ [ ] LED [ ] - [ ] eclairage de I'affichage
Film Film
Empfindlichkeiten manuell 6-6400 6-6400 6-6400 100 12-6400 12-6400 6-6400 Sensibilité {réglage manuel)
DX-Codierung 25-5000 25-5000 25-5000 25-5000 - - 25-5000 | Sensibilité (réglage autom. DX)
Automatisches Filmlade-System @ @ [ ® - - @ Chargement automatique du film
Automatischer Filmtransport @ @ ® ® - - [ ] Transport automatique du film
Riickspulung motorisch/manuel| e/ @®/- ®/- ®/- (®)/® —/® ®/- Rebobinage du film motorisé/manuel
Maximale Bildfrequenz (Bilder/Sek.| 4757 3.3 20 - (5,5) (3.5) 2.0 Fréquence maximale images,/sec.
mit/avec MD4 |mit/avec MD12
System-Blitz-Funktionen Fonction du flash
TIL-Steuverung [ ] [ ] [ ] @ @ - @ Automatique TTL
TIL-Programmautomatik L ] @ [ ] [ ] - - [ ] Programme automatigue TTL
Matrix-Aufhellblitz-Steverung ® [ ] @ [ ] - - [ ] Dosage autom. par mesure matricielle
Eingebautes Blitzgerdt/Leitzahl - - ®/13 ®/12 - - - Flash incorporé/nombre de guide
Ausleuchtwinkel - - 28 mm 268 mm — - - Couverture d'angle
Blitzempfehlung im Sucher - - @ ® - - - Recommandation du flash
2. Yorhang-Synch. (Rear) mit/avec SB24 | mit/avec SB24 ® - - - @ Synchr. sur le rideau arriére (Rear)
Slow-Synch. (autom. Langzeit-Blitzen) - — ® — — - [ ] Synchr. vitesses lentes (Slow)
Manuelle + Blitzkorrektur mit/avec $B24 | mit/avec SB24 [ ] - - - [ ] Dosage manuel = de I'éclair
Zoomreflektor-Steuerung beim SB24 ® @ - - - - - Ajustement autom. du réflecteur (SB24)
Diverses Divers
LCO-Monitor - @ ® - - - ® Ecran de contrdle ACL
Abblendtaste ® ® - — ® [ ] - Contréle de profondeur de champ
Drahtausldser-Anschluss ® - [ ] - ® [ ] [ ] Connecteur pour déclencheur
Elektrischer Fernauslose-Anschluss F4S/FAE ® - - mit/avec MD4 |mit/avec MD12 - Connecteur pour déclencheur électrique
Auswechselbare Rickwande [ ] ® - - [ ] [ ] - Dos interchangeable
Gewicht (ohne Batterien) ab 1090 g 6359 650 g 655 ¢ 7204g 540 g 5859 Poids (sans pile)
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Nikon F4

Nikon F4

Bestallcode
Kameratyp

Filmformat
Objektivanschluss
Verwendbare
Objektive
Fokussier-
Betriebsarten
AF-Detektion

AF-Messbereich
AF-Betrigbsarten

AF-Speicherung

Elektronische
Fokussierhilfe

Sucher

Sucherinformation

Einstellscheibe

Belichtungs-
messsystem

F4 /FAAZ30NA
Elektronisch gesteuerte Spiegel-
reflexkamera mit integriertem
Motor und Autofokus.
24 % 36 mm
Nikon F-Bajonett
AF-Nikkore und Nikkor-Objektive
mit Nikon-Bajonett.
Autofokus und manuelle Schari-
ginstellung mit elektronischer
Fokussierhilfe.
TTL-Phasendetektion mit weiter-
entwickeltem Autofokusmodul
Nikon AM-200.
ca. EV-1 bis EV18 (bei ISO 100)
S: Schérfe-Prioritét;
Ausldsung erst nach korrekter
Scharfeinstellung maglich.
C: Auslgse-Prioritat;
die Entfernungseinstellung wird
kontinuierlich nachgefiihrt. Die
AF-Software berechnet die Be-
wegungsgeschwindigkeit des
Motivs und steuert dementspre-
chend die Scharfeinstell-
geschwindigkeit.
durch lsichtes Andriicken des
Ausldsers, im Modus Schérfe-
Prioritat oder durch Driicken der
AF-L-Taste, in der Auslse-Priori-
tat.
Simultaner Gebrauch mit der
AE-L-Taste {Belichtungsspei-
cher) moglich.
Bei manueller Fokussierung mit
AF-Nikkoren, Al-Nikkoren, Al-
modifizierten Nikkoren und
Nicht-Al-Nikkoren mit Licht-
stirke /5.6 oder hiher.
Multi-Messsucher (DP-20):
High-Eyepoint-Pentaprismentyp;
Vergrosserungsfaktor 0,7 > mit
50 mm Objektiv bei Einstellung
auf unendlich; Sucherbild ca.
100 % Dioptrienjustierung;
Blitzschuh; Belichtungskompen-
sation fiir auswechselbare Su-
cherscheiben; Okularverschluss;
auswechselbar gegen AF-Sport-
sucher (DA-20), Vergrdsserungs-
sucher (DW-21) und Licht-
schachtsucher (DW-20).
LCD-Display:
Belichtungskorrekturwert, Bild-
zéhlwerk, Messsystem, Ver-
schlusszeit, Blende, Belichtungs-
modus, elektronische Analog-
anzeige, AE-L-Anzeige.
Direkiablesung: Blende
ED-Display:
Fokusanzeigen, Belichtungskor-
rektursymbol, Blitzbereitschaft.
Sucheranzeigen beleuchtbar.
Weiterentwickelte Hellsicht-
Mattscheibe des Typs B, mit
zentralem Fokussiermessfeld fiir
Autofokusfunktion.
Auswechselbar gegen 12
waitere Einstellscheiben.
Matrix-Messung (nur mit Multi-
Messsucher): Das Matrix-Mess-
system wertet jede Aufnahme-
szene nach Maximalhelligkeit
und Motivkontrast aus und be-
stimmt die fir das Motiv am be-
sten geeignete Belichtungsme-
thode, auch bei Mativen, die
sich ausserhalb der Bildmitte be-
finden.
Mittenbetonte Messung 60 % zu
40%: [mit Matrix- oder AE-
Sportsucher).

Nikon F4

Code de commande F4/FAAZ30NA

Type d'appareil

Format d'image
Monture d'objectif
Objectifs
compatibles
Mode de

mise au point
Détection-AF

Sensibilité

de détection-AF
Modes de mise
au point-AF

Mémorisation de
|a mise au point

Talémétrie
glectronique

Viseur

Information
du viseur

Verre de visée

Mesure
de I'exposition

Appareil reflex motorisé & com-
mande élactronigue et mise au
point automatique (autofocus)
24 x 36 mm

3 baionnette Nikon F
AF-Nikkor, objectifs Nikkor a
baionnette Nikon.
Automatique et manuglle avec
télémétrie électronigue.

Par correlation de phase TTL
avec module de détection
AM200.

env. —14 18 IL (avec 100 1S0)
S auto ponctuelle;

Pour déclenchement avec prio-
rité & la mise-au point.

C: auto continue;

Pour la mise au point automati-
que en continue avec priorité au
déclenchement.

Suivi automatigue de la mise au
point, permet la mise au point
précise sur un sujet en mauve-
ment par le calcul, avec antici-
patian, de la vitesse de déplace-
ment.

Par mi-pression du déclencheur
en mode de mise au point auto
ponctuelle ou par la commande
AF-L de mémorisation; emploi
simultané possible avec la
touche AE-L.

Possible en mode manuel de
mise au point avec un objectif
AF-Nikkor, Al-Nikkar, Nikkor
modifiés Al, Nikkor non Al
ouvrant & f/5.6 ou plus lumi-
Neu.

Equipement standard matriciel;
type HP & pentaprisme fixe pour
porteurs de lunettes; facteur de
grossissement 0,7 > avec ob-
{ectif 50 mm réglé sur l'infini;
couverture env. 100 %; correc-
teur dioptrique; glissiére porte-
flash; compensation de I'exposi-
tion pour verres de visée inter-
changeables; obturateur d’ocu-
laire; interchangeable avec vi-
seur sportif AE (DA-20), ampli-
viseur (DW-21) et viseur de poi-
trine Nikon (DW-20).

Ecran ACL:

valeur de correction d'exposi-
tion, compteur de vues additif,
systéme de mesure, vitesse
d‘obturation, ouverture, mode
d"exposition, affichage AE-L;
Lecture directe: ouverture;
Ecran DEL:

mise au point, symbole de cor-
rection d'exposition, recyclage
du flash. Commutateur d'éclai-
rage du viseur en ambiance
sombre.

Indicateurs de mise au paint,
modes d'exposition, vitesses,/
ouvertures, sensibilités du film,
valeur de correction d'exposi-
tion, repére d'affichage de cor-
rection d'exposition, DEL témoin
de flash.

Ecran de mise-au-point ultra-
claire type B avec repéres de
mise au point autofocus; inter-
changeable avec 12 autres
verres de visée.

Marticielle (avec viseur multi-
mesures);



Nikon F4

Belichtungs-
steuerung

Belichtungs-
korrektur

Messheraich
Messwert-
speicherung
Filmempfindlich-

keitseinstellung

Verschluss

Verschlusszeiten

Schérfentiefe-
kontrolle

Umlenkspiegel

Filmeinzug

Bildzahlwerk

14

Spotmessung: 5-mm-Kreis

auf der Mattscheibe

(mit jedem Sucher).

Programmautomatik (PH, P), Blen-

denautomatik (S), Zeitautomatik

{A) und manuelle Kontrolle (M).

Die Belichtungsmodi PH, Pund S

sind nur bei Objektiven mit ginge-

bautem Mikrocomputer

(AF + Al-P} anwendbar.

— Kurzzeitbetonte Programmauto-
matik (PH): Verschlusszeit und
Blende werden automatisch ge-
regelt, unter Beriicksichtigung
von schnellen Verschlusszeiten.
Zeit und Blende werden im Su-
cherin 1/2 EV-Stufen ange-
zeigt.

— Programmautomatik (P): Ver-
schlusszeit und Blende werden
automatisch geregelt. Zeit und
Blende werden im Sucher in
1/2 EV-Stufen angezeigt.

— Blendenautomatik {S): Blende
wird automatisch zur vorge-
wahlten Verschlusszeit einge-
stellt. Blende wird im Sucher in
1/2 EV-Stufen angezeigt.

— Zeitautomatik (A): Verschluss-
zeit wird automatisch zur vorge-
wahlten Blende eingestellt. Zait
wird im Sucher in 1/2 EV-Stu-
fen angezeigt.

— Manuell (M) Blende und Ver-
schlusszeit werden van Hand
eingestellt. Jede Abweichung
vom gemessenen Wert wird im
Sucher-LCD in 1/3 EV-Stufen
angezeigt.

Mit Belichtungskorrekturwahler in-

nerhalb eines Bereichs von + 2
EV, in 1/3 Stufen.
EVO bis EV21 bei ISO 100 mit
Blende 1/4.
EVZ bis EV21 mit Spotmessung.
Durch Driicken der AE-L-Taste bei
eingeschaltetem Belichtungsmes-
ser.
Automatisch bei DX-codierten Fil-
men von S0 25-5000.
IS0 6 bis 6400, in 1/3 Stufen, bei
manueller Einstellung.
Elektromagnetisch gesteuerter
Vertikal-Schlitzverschluss;
integrierter Schockabsorber dient
als Verschlussbremse.
Elektronisch gebildet durch Li-
thium-Niobat-Oszillator; stufen-
lose Steuerung von 1/8000 bis
30 Sek. in PH-, P- und A-Modus;
Einstellung von 1/8000 bis 4 Sek.
in 1 EV-Stufen in Modus S oder
M: B, Tund X (1/250 sec)
Bei Betriebsarten A und M; in
Kombination mit Spiegelarretie-
rung.
Automatisch riickschwingend,
arretierbar.
Automatisches Filmlade-Kantroll-
system mit gleichzeitigem Film-
transport bis Bild Nr. 1
Betriebsarten:
—(S) Einzelbildschaltung
— {CH) Serigbildschaltung mit 4,0
Bilder/sec
—(CL) Seriebildschaltung mit 3,3
Bilder/sec
— (CS] Leise Seriebildschaltung
(ca. 14 dB) 1 Bild/sec
Zwei vorwirtszahlende Anzeigen:
eine auf der Kameraoberseite, eine
im Sucher (LCD-Display)

OW-21

DW-20

Contrdle
de I'exposition

Correction
de |'sxposition

Gamme
de couplage

Mémorisation
de I'exposition

Réglage de la
sensibilité du film

Obturateur

Vitesses
d'obturateur

Contréile de pro-
fondeur de champ
Miroir de visée

la mesure matricielle identifie la

scéne en fonction du niveau de

luminosité et de contraste, et
assure une exposition optimale,

Mesure centrée 60/40% (avec

viseur multi-mesures ou viseur

sportif AE);

mesure spot (avec taus les vi-

seurs)

Auto-programmé (PH, P)

Priorité  la vitesse (S)

Priorité & I'ouverture (A)

Contrdle manuel (M)

Les modes auto-programmés

PH et P ne peuvent atre utilisés

qu‘avec les objectifs dotés d'un

micro-processeur intégré (AF et

Al-P).

— Programma automatique & vi-
tesse élevée (PH). la vitesse
d'obturation et le diaphragme
sont réglés automatiquement.
Recommandé & I'usage de
téléobjectifs. La vitesse et
I'ouverture sont affichées par
pasde 1/2IL.

— Programme automatique nor-
mal (P): la vitesse d'obtura-
tion et le diaphragme sont ré-
glés automatiquement. La vi-
tesse et |'ouverture sont affi-
chées par pasde 1/2 L.

— Priorité a la vitesse (S): la vi-
tesse est réglée manuelle-
ment et |'auverture se régle
automatiquement et en
continu. L'ouverture est indi-
quée par pas de 1/2 IL.

— Priorité & l'ouverture (A): la
vitesse est réglée automati-
quement et en continu apres
affichage manuel de I'ouver-
ture. La vitesse est indiquée
parpasde 1/2 IL.

— Manuel: I'ouverture et la vi-
tesse d'obturation sont ré-
glées manuellement. L'affi-
chage analogique du viseur
indique les écarts par pas de
1/31L.

Par la mollette de compensation

entre = 2 IL, parincrément

d'1/3 IL.

DellLO4&IL21 avec SO 100 et

objectif 1.4;delL24211L

avec mesure spot.

Par action sur e poussoir AE-L

lorsque le systéme est en cir-

cuit.

Automatiquement pour un film

codé DX de 150 25-5000; de

IS0 6-6400 par incrément

d'1/3 IL en réglage manuel.

Plan-focal, 4 reguqatmn glectro-

magnétigue et translation verti-

cale; balancier antivibrations in-
tégré.

Régulges par oscillateur au nio-

bate lithium; en continu du

1/8000 & 30 sec en mode PH,

P et A; ajustables du 1/8000 &

4 sec parincrément de 1 L en

mode S ouM; B, Tet X (1/250

sec).

En mode A et M; en association

avec le verrouillage du miroir.

A retour automatique instan-

tang, verrouillable.



Nikon F4

Filmrickspulung  Wahlweise automatisch oder ma-
nuell; stoppt automatisch nach er-
folgter Riickspulung; manuell mit
Riickspulhebel.

Selbstausloser  Elektronisch gesteuert, Vorlaufzeit

10 sec, riickstellbar.

Standard-1SO-Mittenkontakt mit

zusatzlichen Hilfskontakten fur

TTL- Blitzsteuerung, Blitzbereit-

schaftsanzeige und Manitorfunk-

tion.

Blitz- Kybernetische Blitzsynchronisa-

synchronisation  tion van 1/60 bis 1/250 sec in
PH-, P- und A-Modus. Bei S und
M von 4 sec bis 1/250 sec. Syn-
chronisationszeiten bis 30 sec
sind mdglich, mit SB-24 bei Syn-
chronisation auf den zweiten Ver-
schlussvorhang, in Modus PH, P
oder A.

Blitzbereit- Blitzsymbol sichtbar, sobald Ni-

schaftsanzeige  kon-Blitzgerat ziindbereit, blinkt
bei ungentigender Lichtmenge

Autofokus- Mit Autofokus-Blitzgeréten SB-

Blitzaufnahmen  20/SB-22/SB-23 und SB-24
maglich.

Automatisches  Matrix, mittenbetont oder spotge-

Aufhellblitzen  steuerter Aufhellblitz, ermiglicht
automatisches Aufhellblitzen nicht
nur bei Tageslicht, sondern auch
in der Dammerung und sogar
nachts.

Kamerariickwand Auswechselbar gegen Datenriick-
wand MF-22 sowie Multifunk-
tions-Datenruckwand MF-23 und
MF-24 fiir 250 Aufnahmen.

Stromversorgung  Nikon Batterie Pack MB-20, mit 4
Alkali-Mangan-Batterien Typ AA

Batterieleistung  ca. 30 Filme mit 36 Aufnahmen

Zubehdrschuh

bei 20° C.
Abmessung 168,56 x 117 x 76,6 mm
(BxHxT)
Gewicht ca. 1090 g (ohne Batterien)
Zubehir

Multi-Messsucher DP-20 (Ersatz)
Sportsucher DA-20

Lichtschachtsucher DW-20
Vergrasserungssucher DW-21

Batterie-Pack (4 Batterien) MB-20 (Ersatz)
Batterie-Pack (6 Batterien) MB-21
Batterie-Pack (6 Batterien oder Akku) MB-23
Stromregulator MB-22

Netzteil MA-4 (zu MB-22)

Data-Rickwand MF-22
Multi-Data-Riickwand MF-23

250er Multi-Data-Riickwand MF-24
TTL-Kabel SC-24 (zu Sucher DW-20/0W-21)
Verschiedene Mattscheiben

MB-21

| NIkOn MF-22 .

MF-22

Chargement du film Automatique, avec transport
Jusgu'a la premiére image.
Mode de transport:
—(S) vue parvue
— (CH) en continu avec 4,0
images/seconde
—(CL) en continu avec 3,3
images/seconde
— (CS) en continu silencieux
(env. 14 dB) avec 1
image/second
Compteur de vues  Deux affichages additifs; un sur
le dessus de 'appareil, |'autre
dans le viseur (ecran ACL)
Rebobinage du film Automatigue ou manuel au
choix; arrét automatigue en fin
de rebobinage; rebobinage ma-
nuel avec le levier R1.

Déclencheur Electronique, temporisation 10
4 retardement sec; annulable.

Glissiére porte-  Du type standard IS0 & contacts
accessoire directs avec cannexion pour té-

moin de recyclage, pour intégra-
tion TTL et pilotage.
Synchronisation  Synchronisation cybernétique
du flash du 1/60 au 1/250 sec en mode
PH. P ou A. La synchronisation
s'effectue & la vitesse sélection-
née en mode Sou M de 4 3
1/250 sec. Possibilité de syn-
chronisation sur le second ri-
deau avec le flash SB-24.
Témoin de La DEL s'allume dans le viseur
recyclage du flash  dés qu'un flash dédié Nikon est
recyclé. Avertissement d'éclai-
rage insuffisant pour exposition
correcte.
Possible avec les flashes Nikan
autofocus SB-24/S8-23/
SB-22 et SB-20.
Dosage automatique flash/lu-
migre ambiante par mesure ma-
tricielle, pondération centrale ou
spot, nan seulement en lumiére
du jour, mais également dans la
pénombre.
Interchangeable avec dos da-
teur MF-22 ou dos multi-
contrile MF-23 ainsi que dos
magasin multi-controle MF-24
pour 250 vues.
Capacité des piles env. 30 films & 36 vues
Alimentation Poignée 4 piles MB-20 avec 4
piles AA alcalines-manganése.

Eclairage AF

Dosage flash
automatique

Dos d'appareil

Dimensions 168,5 % 117 x 76,6 mm
(LxHxP)

Poids 1090 g (sans piles)

Accessoires:

Viseur multi-mesures DP-20 (rempl.)

Viseur sportif AE DA-20

Viseur de poitrine DW-20

Viseur 4 grossissement DW-21

Alimentation & 4 piles MB-20 (remplacement)
Alimenation & 6 piles MB-21

Alimentation MB-22 (pour alimentation externe)
Alimentation MB-23 (6 piles ou akku)
Raccordement secteur MA-4 (pour MB-22)
Dos dateur MF-22

Dos multi-fonctions MF-23

Dos multi-fonctions de 250 poses MF-24
Céable TTL SC-24 (pour viseur DW-20/0W-21)
Div. verres de visée
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Nikon F4 S

Nikon F4 S

Technische Daten wie Nikon F4, mit zusétzlich fol-

genden Eigenschaften.

F4S /FAA230NB

Automatisches Filmlade-Kontrall-

system mit gleichzeitigem Film-

transport bis Bild Nr. 1

Betriebsarten:

—(S) Einzelbildschaltung

— (CH) Seriebildschaltung mit 5,7
Bilder/sec

— (CL) Serigbildschaltung mit 3,4
Bilder/sec

— (CS] Leise Seriebildschaltung
(ca. 14 dB) mit 1 Bild/sec

Stromversorgung  Nikon Batterie-Pack MB-21 mit 6

Alkali-Mangan-Batterien Typ AA

oder 6 NiCd-Batterien.

Das MB-21 ist zusatzlich mit ei-

nem Ausldser fir Hochformatauf-

nahmen ausgeriistet. Eine Fern-

steuer-Biichse ist ebenfalls vor-

handen.

ca. 90 Filme & 36 Aufnahmen mit

Alkali-Mangan-Batterien oder 70

Filme mit NiCd-Batterien.

Bestellcode
Filmeinzug

Batterieleistung

Abmessung 168,5 x 138 x 76,6 mm
BxHxT)

Gewicht ca. 1280 g (ohne Batterien)

Zubehir:

siehe Zubehor F4
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Nikon ms-21

Nikon F4 S

Mémes données techniques que le Nikon F4, mais
avec les caractéristiques spéciales suivantes:

Code de commande F4S/FAA230NB
Chargement du film Automatique, avec transport
jusqu'a la premiére image.
Mode de transport:
Mode de transport:
— (8] wue par vue
— (CH) en continu avec 5,7
images/seconde
—(CL) en continu avec 3,4
images/seconde
— (CS) en continu silencieux
(env. 14dB) avec
1 image/seconde
Poignée a piles MB-21, avec 6
piles AA alcalines-mangangse
ou 6 piles NiCd. Le MB-21 est
muni d'un déclencheur supplé-
mentaire pour position haut-for-
mat, d’une prise pour com-
mande a distance électrique et
d'un testeur de batteries.
env. 90 films & 36 vues avec
piles alcalines-manganése
ou 70 films avec piles NiCd
(20°C).
168,5 x 138 x 76,6 mm
(LxHxP)
Poids env. 1280 g (sans piles)

Alimentation

Capacité .
des piles

Dimensions

Accessoires:
voir accessoires F4



Nikon F4 E

Nikon F4 E

Technische Daten wie Nikon F4, mit zusétzlich fol-

genden Eigenschaften:

Bestellcode F4 PRO/FAAZ30NG
Filmtransport —(8)  Einzelbildschaltung
—(CH) Seriebildschaltung mit
5,7 Bilder/sec

—|CL) Seriebildschaltung mit
3.4 Bilder/sec

—(CS) Leise Seriehildschaltung
(ca. 14 0B) mit 1 Bild/
Sec

Stromversorgung  Hochleistungs-Batteriepack MB-
23. Das einteilige Batteriepack
wird mit einem Batteriehalter fur
6 AA-Batterien [Alkali-Mangan
oder NiCd) geliefert.

Zusétzlich ist ein Akku {MN-20)
und ein Schnell-Ladegerat (MH-
20) erhaltlich.

Ausloser Die Nikon F4 E ist zusétzlich mit
ginem Ausldser fiir Hochformat-
aufnahmen ausgeriistet

Anschlisse Stativgewinde, Fernsteuer- und
Langfilmmagazin-Buchse

Batterieleistung  ca. 190 Filme & 36 Aufnahmen
mit Akku (MN-Z20). Batteriekon-
trolle mittels LED-Anzeige.

Abmessung 168,5 x 156 x 76,6 mm
BxHxT)

Gewicht ca. 1370 g (ohne Batterien)

Zuhehor:

Akku MN-20

Schnell-Ladegerat MH-20 fiir Akku MN-20
Batteriehalter MS-23 {Ersatz)

Nllion MB-23

Nikon F4 E

Mémes données technigues que le Nikon F4, mais
avec les caractéristiques spéciales suivantes:

Code decommande F4 PRO/FAAZ30NG
Transport du film  —(5)  vue par vue
—(CH) en continu avec 5,7
images/sec
—(CL) en continu avec 3,4
images/sec
—(CS) en continu silencieux
(env. 14 dB) avec 1
image/sec
Alimentation Générateur haute puissance MB-
23. Unité avec poignée et loge-
ment de piles, y compris conte-
neur de piles pour B piles type
AA Alcalines-mangangse ou ac-
cus NiCd rechargeable.
Accu (MN-20) & rechargement
rapide et chargeur rapide (MH-
20) en option
Déclenchement  Le Nikon F4 E est muni d'un dé-
clencheur supplémentaire pour
position haut-format
Connecteurs Prise filetée pour trépied, prise
pour télecommande, prise pour
dos-magasin 250 vues
Capacité des piles env. 190 films & 36 vues avec
accu (MN-20). Contréle de la
IDeanion des piles avec affichage

Dimensions 168,5 x 156 x 76,6 mm
(LxHxP)
Poids env. 1370 g (sans piles)

Accessoires:

Accu MN-20

Chargeur rapide MH-20 pour accu MN-20
Conteneur de piles MS-23 (remplacement)
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Nikon F-801 S

Nikon F-801S

Bestellcode
Kameratyp

Filmformat
Objektivanschluss
Objektive

Scharfeinstellung

Schirfe-
speicherung
Autofokus-
Messbereich
Sucher

Datenanzeigen

Monitor aussen

Einstellscheibe

Belichtungsmess-
system

Belichtungs-
steuerung

18

F801S/FAAZ20NC
Elektronisch gesteuerte Spiegel-
reflexkamera mit integriertem
Motor und Autofakus

24 x 36 mm

Nikon F-Bajonett

verwendbar sind alle AF-Objek-
tive und — mit Finschrankung —
auch Nicht-AF-Objektive (Al)

S: Autofokus-Prioriat: Ausldsung
ist erst nach automatischer und
einwandfreier Scharfeinstellung
maglich.

C: Ausliise-Priaritat: Der Ver-
schluss kann jederzeit ausgeldst
werden. Die Scharfe wird konti-
nuierlich nachgefihrt. Die-

$es Computerunterstiitzte, vor-
ausberechnende System ermit-
telt die Motivgeschwindigkeit
und liefert einwandfreie scharfe
Aufnahmen.

M: Manuelle Scharfeinstellung
mit elektronischer Einstellhilfe.

Maglich

EV —1 bis EV 19 bei IS0 100
[mit 200 CCDs)

Fest eingebauter High-Eyepoint
Pentaprismensucher mit ca.
92% Bildfeld

Im Sucher:

LCD-Display. Beleuchtbar mittels
Taste oder automatisch ab EV 6.
LCD-Informationen: Fokussieran-
zeigen, Belichtngs-Betriebsar-
ten, Verschlusszeiten/Filmemp-
findlichkeiten/Blenden, Belich-
tungskorrekturwerte, Belich-
tungskorrekturzeichen, Blitzbe-
reitschafts-Leuchidiode.
LCD-Informationen:
Belichtungs-Betriebsarten,
Belichtungs-Messmethoden,
Belichtungskorrekturzeichen,
Verschlusszeiten/Filmempfind-

lichkeiten/Blenden/Belichtungs-

korrekturwerte, Filmtransport-

Betrigbsarten, Filmladezeichen,

Filmtransport und Rickspulung,

Selbstausloser, Mehrfachbelich-

tungen, Bildzahlwerk/Laufzeit

des Selbstauslgsers/Anzahl der

Mehrfachbelichwngen

Verbesserte BriteView-Matt-

scheibe des Typs B, mit zentra-

lem Fokussiermessfeld fiir Auto-

fokusfunktionen und 12-mm-

Messkreis, auswechselbar ge-

gen Typ E.

Matrix-Messsystem bei allen Be-

triebsarten sowie mittenbetonte

Integral- (75/25%) und Spot-

Messung. Das Matrix-Messsy-

stem wertet jede Aufnahmeszene

nach Maximalhelligkeit und Mo-
tivkontrast aus und bestimmt die
fiir das Motiv am besten geeig-
nete Belichtungsmethode, auch
bei Motiven, die sich ausserhalb
der Bildmitte befinden.

Programmautomatik (PD, P, PH)

Zeitautomatik (A)

Blendenautomatik (S)

Manuelle Belichtungssteuerung

(M)

— Dual-Programm: Verschluss-
zeit und Blende werden auto-
matisch geregelt, unter Be-
ricksichtigung der Objektiv-
brennweite.

Nikon F-801S

Code de commandeF801S /FAA220NC

Type d'appareil

Format d'image

Appareil reflex motorisé & com-
mande électronique et mise au
point automatique (autofocus)

24 % 36 mm

Monture d'objectif baionnette Nikon F

Objectifs

Mode de
mise au point

Mémorisation de
la mise au point
Sensibilité de dé-
tection AF

Viseur

Informations
du viseur

Ecran de
contrle ACL

Verre de visée

Mesure
de I'exposition

Conirble
de I'exposition

tous les objectifs AF, compatibi-
lité possible (avec limitation) des
objectifs non AF (Al)

S: auto ponctuelle: Pour déclen-
chement avec priorité 4 la mise
au point.

C: auto continue: Pour la mise au
point automatigue en continue
avec priorité au déclenchement.
Suivi automatique de la mise au
point, permet la mise au point
Pr&CISe sur un sujet en mouve-
ment par le calcul, avec anticipa-
tion de la vitesse de déplace-
ment,

M: Mise au point manuelle avec
1élémétrie électronique.

Possible

IL —14lL19avec IS0 100

{avec 200 DTC)

Viseur HP & pentaprisme fixe

pour porteurs de lunettes, cou-

verture de 92%

apparaissent dans |'affichage a

cristaux liquides:

éclairage de |'affichage automa-

tique ou par pression sur pous-

soird partirde IL 6

Indicateurs de mise au point,

modes d'exposition, vitesses,/

ouvertures, sensibilités du film,
valeur de correction d'exposition,
repére d'affichage de correction
d'exposition, DEL témoin de flash
a8pparaissent sur écran a cristaux
liquides:

modes d'exposition, systémes de

mesure d'exposition, correction

d'exposition, vitesse,/sensibilités
du film, ouverture/valeur de cor-
rection d'exposition, réglage de
la sensibilité du film, mode
d'entrainement-, chargement-,
avance et rebobinage du film, re-
tardement, multi-exposition,
compteur de vue,/temporisation
du retardement/nombre de sur-
impressions

Dépoli ultra-claire type B avec

crochets de mise au point auto-

focus. Un cercle de référence
central de 12 mm & délimite la
zone de mesure en pondération
centrale. Interchangeable avec le

modele type E.

marticielle avec tous les modes

d'exposition, mesure centrée

(75/25%) et mesure spot. La

mesure matricielle identifie la

scene en fonction du niveau de
luminosité et de contraste, et as-
sure une exposition optimale.

Auto-programmée (PD, P, PH)

Priorité a I'ouverture (A)

Priorité 4 la vitesse (S)

Contrile manuel {M)

— Programme Dual: la vitesse
d'obturation et e diaphragme
sont réglés automatiquement,
en fonction de |2 focale de
I'objectif utilisé



Nikon F-801S

Messbereich

Messwert-
speicherung
Belichtungs-
karrektur
Abblendtaste

Filmempfindlich-

keitseinstellung

Verschluss

Verschlusszeiten

Filmtransport

Bildzahlwerk

Filmrickspulung

Akustisches
Signal

— Programmautomatik: Ver-
schlusszeit und Blende werden
automatisch geregelt.

— Kurzeitbetonte Programm-
automatik: Verschlusszeit und
Blende werden automatisch
geregelt. Besonders fiir lan-
gere Brennweiten geeignet.

— Beim Programm-Shift kann die
Kombination und Verschluss-
zeit und Blende verdndert baw.
verschoben werden.

— Zeitautomatik: Verschlusszeit
wird automatisch zur vorge-
wahlten Blende eingestellt.

— Blendenautomatik: Blende
wird automatisch zur vorge-
wahlten Verschlusszeit einge-
stellt.

— Manuell: Blende und Ver-
schlusszeit werden von Hand
eingestellt.

Matrix- und mittenbetonte Mas-

sung: EV 0 bis EV 21 (IS0

100/Blende f/1.4)

Spot-Messung: EV 4 bis EV 21

(IS0 100)

Maglich

+5EVin 1/3 EV-Stufen

kann bei Zeitautomatik und ma-
nueller Belichtungssteuerung be-
nutzt werden

Automatisch bei DX-codierten
Filmen (IS0 25-5000)

manuell bei Filmen ohne DX-Co-
dierung (IS0 6-6400)
Elektromagnetisch gesteuerter,
vertikal ablaufender Metall-
schlitzverschluss

Stufenlose, automatische Zeit-
einstellung zwischen 1/8000 bis
30 sec bei PD, P, PHund A. Ab-
gestuft in ganzen Zeitwerten bei
S und M. Elektronisch ge-
gteuerte Langzeitbelichtung bei

Automatisches Ladekontrollsy-
stem mit gleichzeitigem Film-
transport bis Bild Nr. 1
Betriebsarten:

—(S) Einzelbildschaltung

— (CL) Seriebildschaltung mit 2

Bilder /sec
— (CH)Seriebildschaltung mit
3.3 Bilder/sec

Vorwartszahlend; lauft zurick,

wenn der Film zuriickgespult

wird.

Automatisch nach Betétigen der

Riickspulknopfe. Automatischer

Riickspulstop.

Ertdnt in folgenden Fallen:

Betriebssignale:

— bei Filmanda

— bei beendeter Filmriickspulung

— bei Selbstausloserbetrieb

Warnsignale:

— Uber- oder Unterbelichtung
sowie Verwackelungsgefahr
bei automatischen Betriebsar-
ten

— DX-Einstellung, jedoch kein
DX-codierter Film

— beschadigter Film oder fehler-
hafte DX-Codierung

— Unregelmassigkeiten wahrend
des Filmtransportes, z. B. Riss
der Perforation

Gamme de mesure

Mémorisation

de I'sxposition
Carrection
d'exposition
Contrdle de pro-
fondeur de champ
Reglage de Ia sen-
sibilité du film

(Obturateur

Vitesses
d'obturateur

— Programme automatique nor-
mal: la vitesse d'obturation et
e diaphragme sont réglés
automatiquement

— Programme automatique & vi-
tesse élevée: la vitesse d'obtu-
ration et le diaphragme sont
réglés automatiquement. Re-
commandé & |'usage de telé-
objectifs

— Décalage intentionnel du pro-
gramme possible par incré-
ment de IL 1

— Priorité & 'ouverture: la vi-
tesse est réglée automatique-
ment et en continu aprés affi-
chage manuel de I'ouverture

— Priorité & I3 vitesse: |a vitesse
est réglée manuellement et
I'ouverture se régle automati-
quement et en continu

— Manuel: I'ouverture et la vi-
tesse d'obturation sont réglés
manuellement

Pour la mesure matricielle et

pondération centrale: de 0 IL &

2111 {100 IS0 et objectif

f/1.4).

Pour la mesure spot: de 4 1L &

211L(100180).

Possible

Entre = IL 5 par incrément de IL
1/3

Possible en mode

d'exposition Aou M
Automatiquement pour un film
codé DX (IS0 25-5000), réglage
manuel en cas de film non codé
DX (IS0 6-6400)

focal, & régulation électromagné-
tique et translation verticale

Ou 1/8000 & 30 sec, réglées
par oscillateur au Niobate li-
thium; vitesse variable en
continu, en made PD, P, PH ou A;
ajustable par incrément d'une
valeur en mode S ou M; mode B
(langue pose)

Chargement dufilm Automatique, avec transport

Compteur de vues

jusqu’a la premiére image.

Mode de transport:

—vue parvue (S)

— en continu avec 2 images/
seconde (CL)

—en continu avec 3,3 images/
seconde (CH)

De type additif; décompte lors

du rebobinage

Rebobinage du film Motorisé, aprés pression sur les

Avertisseur sonore

boutons de rebobinage

Arrét automatique en fin du rebo-

binage

Pour signaler:

— fin de film

—fin de rebobinage du film

— durant le retardement

Pour alerter:

— S0US- DU Surexposition et ris-
que de flou de bougé en
modes auto d'exposition
lorsqu’un film non codé DX est
utilisé en position DX

—un codage DX non détectable
ou d'un film endommagé

—en cas de déchirement ou
d'endommagement du film du-
rant I'entrainement
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Nikon F-801S

Selbstausldser

Zubehdrschuh

Blitzsyn-
chronisation

Blitzbereit-
schaftsanzeige

Autofokus-
Blitzaufnahmen

Automatisches
Aufhellblitzen

Stromversorgung

Rickwand

Abmessung

Gewicht

Zubehir:
Gehausedeckel BF-

Elektronisch gesteuert, mit varia-

bler Laufzeit zwischen 2 und 30
sec und Doppelselbstausldser-
funktion. Akustische und opti-
sche Anzeige
Standard-IS0-Mittenkontakt mit
asitzlichen Hilfskontakten fiir
TTL-Blitzsteuerung, Blitzbereit-
schaftsanzeige und Monitorfunk-
tion

Kybernetische Blitzsynchronisa-
tion von 1/60 bis 1/250 sec bei
PD, P, PHund A. Bei S und M
von 30 sec bis 1/250 sec. Mit
dem SB-24 ist die Synchronisa-
tion auf den zweiten Verschluss-
vorhang maglich.

Blitzsymbol sichtbar, sobald Ni-
kon-Blitzgerat zundbereit, blinkt
bei ungeniigender Lichtmenge
Mit Autofokus-Blitzgerat SB-
20/5B-22/5B-23 und SB-24
auf Stellung «S» maglich
Matrix oder mittenbetont ge-
steuerter Aufhellblitz ermoglicht
automatisches Aufhellblitzen
nicht nur bei Tageslicht, sondern
auch in der Ddmmerung und so-
gar nachts.

Vier 1,5-Voli-Typ-AA-Batterien
oder vier AA-NC-Akkus
Austauschbar gegen Datenriick-
wand MF-20 oder gegen Multi-
funktions-Datenriickwand
MF-21

153,6 % 1025 x 67,5 mm
BxHxT)

695 g (ohne Batterien)

1A

Batterighalter MS-7 (Ersatz)

Batteriekalteschutz

DB-5

Data-Riickwand MF-20
Multi-Data-Riickwand MF-21
Augenmuschel DK-6

Okularadapter DK-7

Fernauslosekabel MC-12A
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Déclencheur a
retardement

Glissire porte-
accessoire

Synchronisation
du flash

Témoin de
recyclage du flash

Eclairage AF

Dosage flash
automatique

Alimentation

Dos d'apparell

Dimensions

Poids

Accessoires:

Reglé automatiqguement, tempo-
risation variable de 2 4 30 sec,
possibilité de deux vues consé-
cutives.

Du type standard IS0 a contacts
directs avec connexion pour té-
moin de recyclage, pour intégra-
tion TTL et pilotage.
Synchronisation cybernétique du
1/60 au 1/250 sec en mode
PD, P, PHou A. La synchronisa-
tion s'effectue 4 la vitesse selec-
tionnée en mode S ou M de 30 &
1/250 sec. Possibilité de syn-
chronisation sur le second rideau
avec le flash SB-24.

La DEL s'allume dans le viseur
dés qu'un flash dédié Nikon est
recyclé.

Possible avec les flashes Nikon
autofocus SB-24/5B-23/5B-22
et SB-20.

Dosage automatique flash/Iu-
miére ambiante par mesure ma-
tricielle ou pondération centrale,
non seulement en lumiére du
jour, mais également dans la pé-
nombre, voire méme |'obscurité
totale.

Quatre piles 1,5 V AA ou quatre
accus Ni-Cd

Interchangeable avec dos dateur
MF-20 ou dos multicontréle
MF-21

1536 x 1025 x 67,5 mm
[LxHxP)

695 g (sans piles)

Capuchon pour boitier BF-1A
Conteneur de piles MS-7
Isolation thermique DB-5
Dos multi-contrale MF-21

Dos dateur MF-20

(Eilleton DK-B

Adaptateur oculaire DK-7
Cable de telecommande MC-12A



Nikon F-601

Nikon F-601

Bestellcode
Kameratyp

Filmformat
Objektivanschluss
(Objektive

Scharfeinstellung

AF-Speicherung

AF-Messbereich

Sucher

Datenanzeigen

Monitor aussen

Einstellscheibe

Belichtungs-
messsystem

Belichtungs-
steuerung

FG01/FAA240NA
Elektronisch gesteuerte Auto-
fokus-Spiegelreflexkamera mit
integriertem Motor und TTL-Blitz
24 x 36 mm
Nikon F-Bajonett
verwendbar sind alle AF-Nikkore
und — mit Einschrankung — auch
Nicht-AF-Objektive (Al). Der Tele-
konverter TC TG A ist nicht ver-
wendbar
automatische vorausberechnende
Scharfeinstellung mit allen AF-
und Filmbetriebsarten.
S: Scharfe-Prioritat; Verschluss
bleibt blockiert, bis das Motiv ab-
solut scharf eingestellt wird.
CF: Auslose-Prioritdt; Der Ver-
schluss kann jederzeit ausgeldst
werden. Die Scharfe wird konti-
nuierlich nachgefihrt.
Bei statischen Objekten bleibt der
Verschluss, in Stellung S und CF
blockiert, bis das Mativ scharf
eingestellt ist.
M: Manuelle Scharfeinstellung
mit elektronischer Fokussierhilfe.
maglich, ebenfalls der simultane
Gebrauch mit dem Belichtungs-
speicher.
EV—1 bis EV 19 mit IS0 100
(200 CCO)
Fest eingebauter High-Eyepoint
Pentaprismensucher mit ca. 92%
Bildfeld
Im Sucher:
beleuchiteter LCD-Display.
LCO-Informationen: Fokussieran-
zeigen, Belichtungs-Betriebsar-
ten, Verschlusszeiten/Filmemp-
findlichkeiten/Blenden, Belich-
tungskorrekturwerte und -zei-
chen, Blitzdosierungs-Skala, Blitz-
bereitschafts-Symbol, Bracketing
Angaben, manuelle Analogskala.
LCD-Informationen:
Belichtungs-Betriebsarten, Mess-
Systeme, Belichtungskorrektur-
zeichen und -werte, Verschluss-
zeiten/Filmempfindlichkeiten/
Blenden, Filmtransportarten, Film-
ladezeichen, Filmtransport und
Riickspulung, Slow- und Rear-
Synchranisation, Aufhellblitzsym-
bol, manuelle Lichtdosierung
(analog Anzeige), Bracketing-
Symbol und Angaben, Selbstaus-
loser, Bildzahlwerk und Laufzeit
des Selbstauslosers.
BriteView-Mattscheibe mit zen-
tralem Fokussiermessfeld fiir AF-
Funktionen und-12-mm-Mess-
kreis.
Matrix-Messsystem bei allen Be-
triebsarten sowie mittenbetonte
Integral- (75/25%) und Spot-
Messung. Das Matrix-Messsy-
stem wertet jede Aufnahmeszene
nach Maximalhelligkeit und Mo-
tivkontrast aus und bestimmt die
fiir das Motiv am besten geeig-
nete Belichtungsmethode, auch
bei Motiven, die sich ausserhalb
der Bildmitte befinden.
Programmautomatik (PM, P)
Zeitautomatik (A)
Blendenautomatik (S)
Manuelle Belichtungssteuerung (M)
— Programmautomatik (PM).
Verschlusszeit und Blende wer-
den automatisch geregelt, un-
ter Beriicksichtigung der Objek-
tivhrennweite.

Nikon F-601

Code de commande FG601/FAAZAONA

Type d'appareil

Format d'image
Monture d'objectif
Objectifs

Mode
de mise au point

Mémorisation
de la mise au point

Sensibilité

de détection AF
Viseur

Information
du viseur

Ecran de contrdle
ACL

Verre de visée

Mesure
de |'exposition

Contrdle de
I'exposition

Appareil électronique réflex a
mise au point automatique, mo-
teur et flash-TTL incorporés.

24 x 36 mm

baionnette Nikon F

Tous les objectifs AF (exepté le
convertisseur TC 16 A); compa-
tibilité possible — avec limita-
tion — des objectifs nan AF (Al).
Suivi automatique de la mise
au point sur un sujet en
mouvement par le calcul, avec
anticipation de la vitesse de
déplacement.

S: Auto-ponctuelle; pour
déclenchement avec priorité
ala mise au point.

CF: Auto-continug; pour la mise
al point automatique en conti-
nue avec priorité au déclenche-
ment. Sur la position S et CF
['obturateur reste blogué jusqu'a
ce que la mise au point soit
correcte quand on vise un sujet
fixe.

M: Mise au point manuelle avec
1élémetrie électronique.
possible, emploie simultané
possible avec la mémorisation
de I'exposition.

1114191l avec 100150

(200 CCD)

Viseur HP & pentaprisme fixe
pour porteurs de lunettes,
couverture de 92 %.

Affichage & cristaux liquides
eclairé:

Indicateurs de mise au point,
modes d'exposition, vitesses/
auvertures, sensibilités du film,
valeur de correction d'exposi-
tion, repére d'affichage de cor-
rection d'exposition, échelle de
dosage du flash, 1émain de re-
cyclage, indications de bracke-
ting et echelle analogue ma-
nuelle.

Ecran & cristaux liquides:
Modes d'exposition, systémes
de mesure, valeur de correction
d'exposition, vitesse/sensibili-
tés du film/ouvertures, mode
d'entrainement-, chargement-,
avance et rebobinage du film,
synchronisation slow et rear,
symbole du flash d"appoint,
dosage manuel de la lumiére
(affichage analogue), symbole
et valeur du bracketing, déclen-
cheur & retardement, compteur
d'images, temparisation du re-
tardement.

ultra lumineus, avec cercle

de référence central de

12 mm @ pour la mesure

et de mise au point auto-
matique.

matricielle avec tous les modes
d'exposition, mesure centrée
(75/25 %) et mesure spot. La
mesure matricielle identifie la
scéne en fonction du niveau de
luminosité et de contraste pour
déterminer I'exposition opti-
male.

Auto-programmé (PM, P)
Priarité & I'ouverture (A)
Priorité & la vitesse (S)
Contrale manuel (M)
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Nikon F-601

Messbereich

Messwert-
speicherung
Belichtungs-
korrektur
Bracketing

Filmempfindlich-
keitseinstellung

Verschluss

Verschlusszeiten

Filmtransport

Bildzahlwerk

Filmriickspulung

Selbstausloser

Integrierter
TTL-Blitz

Blitz-Funktionen

22

— Programmautomatik (P) :
Verschlusszeit und Blende
werden automatisch geregelt

— Beim Programm-Shift kann die
Kombination von Verschlusszeit
und Blende verandert bzw. ver-
schoben werden.

— Zeitautomatik:

Verschlusszeit wird automa-
tisch zur vorgewahlten Blende
eingestell.

— Blendenautomatik:

Blende wird automatisch zur
vorgewahlten Verschlusszeit
eingestellt.

— Manuell:

Blende und Verschlusszeit
werden von Hand eingestellt
(anhand einer Analog-Skala in
1/3 EV-Stufen)

Matrix- und mittenbetonte-

Messung: EV 0 bis EV 19

(bei 1SO 100, /1.4)

Spot-Messung: EV 4 his EV 19

(bei 1S0 100, 1/1.4)

Maglich

+ 5EVin 1/3 EV-Stufen
Automatische
Belichtungsvarianten mit 3 oder 5
Bildern (einstellbarer Belich-
tEL{,ngsunterschied; 0.3/0.7 oder 1

Automatisch bei DX-codierten Fil-
men (IS0 25—5000), manuell
bei Filmen ohne DX-Codierung
(IS0 6-6400)

Elektromagnetisch gesteuerter,

vertikal ablaufender Schlitzver-

schluss

Stufenlose, automatische Zeitein-

stellung zwischen 1/2000 bis 30

sec bei PM, Pund A. Abgestuft in

ganzen Zeitwerten bei S und M.

Elektronisch gesteuerte Langzeit-

belichtung mit B.

Automatisches Ladekontroll-

system mit gleichzeitigem Film-

transport bis Bild Nr. 1

Betriebsarten:

— (S} Einzelbildschaltung

— (CL) Seriebildschaltung

mit 1.2 Bilder/Sek.

— [CH) Seriebildschaltung

mit 2.0 Bilder/Sek.

Vorwartszéhlend; riickwartszah-

lend bei Filmriickspulung.

Automatisch nach Betétigung der

Riickspulkndpfe. Automatischer

Riickspulstap.

Elektronisch gesteuert, mit varia-

bler Laufzeit zwischen 2 und 30

sec und Doppelselbstausloser-

funktion mit optischer Anzeige.

Leitzahl: 13 (IS0 100)

Leuchtwinkel: bis 28 mm 0bj.

Aufladezeit: ca. 3 Sek.

Blitzbereich: 1—-4.6 m (IS0

100),1-7.8m (IS0 800)

Folgende Funktionen sind sowohl

mit dem eingebauten als auch mit

axternen Blitzgerdten maglich:

— automatisches Matrix-, mitten-
betontes- und Spat-Aufhellblit-
2en

— TTL-Blitzautomatik mit manuel-
ler Lichtdosierung von + 1EV
bis —3EV

— slow-Synchranisation: Beriick-
sichtigung des Bildhintergrun-
des durch autom. angepasste
lange Synchronzeit

Gamme de couplage

Mémorisation
de |'exposition
Correction
de I'exposition
Bracketing

Réglage de la
sensibilité du film

(Obturateur

Vitesses
d'obturateur

Chargement du film

Compteur de vues

Rebobinage du film

Déclencheur
4 retardement

Flash TTL incorporé

Modes de prises
de vues au flash

— Programme automatique
(PM): La vitesse d'obturation
et le diaphragme sant réglés
automatiquement en fonction
de la focale de I'objectif
utilise.

— Programme automatique (P):
La vitesse d'obturation et le
diaphragme sont réglés auto-
matiquement.

— Décalage intentionnel du pro-
gramme possible.

— Priorité & I'ouverture: La vi-
tesse est réglée automatique-
ment aprés affichage manuel
de l'ouverture.

— Priorité & la vitesse: La vi-
tesse est réglée manuelle-
ment et I'ouverture se régle
automatiquement.

— Manuel: L'ouverture et la vi-
tesse d'obturation sont réglés
manuellement {par incrément
de 1/31L).

Mesure matricielle et & ponda-

ration centrale:

DellL0&IL19 (IS0 100,/1.4)

DelL4alL19 (IS0 100,/1.4)

avec mesure spot.

possible

=+ IL5 parincrément d'1/3 IL.
Séquence automatique d'expo-
sition différenciée pour 3 ou b
vues (valeurs de différenciation
dell0,3/0,70u 1)
Automatiguement pour un film
codé DX de IS0 25-5000;
réglage manuel de IS0 6—6400
A régulation électromagnétique
et translation verticale
Vitesse variable en continu,
automatiquement de 1/2000 &
30 sec en mode PM, P et A;
ajustable par incrément d'une
valeur en mode S ou M;
réglage électronique en mode B
(longue pose).
Automatique, avec transport
jusqu'a la premiére image.
—(S) vue parvue
—(CL) en continu avec 1.2
images/sec.
— (CH) en continu avec 2.0
images/sec.
de type additif; décompte lors
du rebohinage
motorisé, aprés pression sur les
boutons de rebobinage. Arrét
automatigue en fin du rebobi-

nage.

régﬁé electroniguemant, tempo-

risation variable de 2 3 30 sec.

Possibilité de deux vues consé-

cutives avec affichage optique

nombre de guide: 13 {IS0 100)

Couverture d'angle: obj. 28 mm

Temps de recyclage: env. 3 sec.

Plage de distance:

1—4.6m (IS0 100)

1—7-8m{IS0800)

Les fonctions suivantes sont

possibles avec le flash incor-

poré et flash externe:

— Dosage auto flash avec me-
sure matricielle, a pondéra-
tion centrale et mesure spot

— Mode flash TTL automatique,
avec dosage manuel de
I'éclairdell +121L—3

— Synchronisation slow:
vitesses lentes par dosage
flash/ambiance sur |'arriére
plan



Nikon F-601

— rear-Synchronisation: wie
slow, jedoch mit Blitz auf den
aweiten Verschlussvorhang

Zubeharschuh Standard-1S0-Mittenkantakt mit
satzlichen Hilfskantakten fiir

TTL-Blitzsteuerung, Blitzbereit-

schaftsanzeige und Monitorfunk-

tion
Blitz- Synchronisation mit 1/60 oder
synchronisation  1/125 sec in Stellung PM, P und

A.Bei S und M von 30 sec bis

1/125 sec. slow- und rear-Syn-

chronisation von 30 sec bis

1/125 mit PM, Pund A.

Blitzbereitschafts- Blitzsymbol sichtbar, sobald

anzeige Blitzgerat ziindbereit, blinkt bei
ungeniigender Lichtmenge.
Autofokus- Mit AF-llluminator ausgestatte-

Blitzaufnahmen  ten Blitzgeraten moglich.

Stromversorgung B V Lithium Batterie
(DL-223A/CR-P2)

Abmessung 154,5 % 100 x 66,5 mm
BxHxT)

Gewicht 650 g (ohne Batterien)

Zubehir:
Gehdusedeckel BF-1 A
Augenmuschel FE-12

Nikon F-601 Data

Technische Daten wie Nikon F-601, jedoch
wusdtzlich mit Datenrickwand.

Bestellcode F601D/FAAZ4ZNA

Dateneinbelichtung Jahr/Monat/Tag oder Tag/
Stunden/Minuten. 24-Stunden-
Anzeige. Dateneinbelichtung
abschaltbar.

Gangabweichung =+ 90 sec im Monat bei
Normaltemperatur {25°)

Stromquelle Eine Lithium-Batterie
Tyn CR 2025
Abmessung 1545 x 100 x 71,5 mm
(BxHxT)
Gewicht 660 g (ohne Batterien)
Zubehor:

Gehausedeckel BF-1A
Augenmuschel FE-12

— Synchronisation rear: comme
slow mais avec synchronisa-
tion sur le rideau arriére

Glissigre du type standard 1S0 & contacts

porte-accessoire  directs avec connexion pour
intégration TTL, témoin de
recyclage et pilotage.

Synchronisation  Synchronisation du 1/60 au

du flash 1/125 sec en mode PM, P et A.

En mode S et M de 30 sec au

1/125 sec. Synchronisation

slow et rear de 30 sec au

1/125 8n mode PM, Pet A.

Témoin de La DEL s"allume dans le viseur
recyclage du flash  dés que le flash est recyclé,
avertissement d'éclairage

insuffisant
Eclairage AF Possible avec les flashes Nikon
avec illuminateur AF
Alimentation Pile 6V Lithium
(DL-223A/CR-P2)
Dimensions: 154.5 x 100 x 66.5 mm
(Lx HxP)
Poids 650 g (sans pile)

Accessoires:
Capuchon de boftier BF-1A
(Eilleton FE-12

Nikon F-601 Data

Caractéristiques comme Nikon F-801, mais équipé
d’un dos dateur.

Code de commande F601D/FAAZ42NA

Données Année/mois/jour, ou jour/

impressionnées  heure,/minute. Horloge intégrée
en cycles horaires de 24
heures. Fonction impression

annulable.
Précision + 90 sec par mois & tempéra-
ture normale (25°)
Alimentation Une pile au lithium typ CR 2025
Dimensions 1545 x 100 x 71,5 mm
(LxHxP)
Poids 660 g (sans pile)
Accessoires:
Capuchon pour boitier BF-1A
(Eilleton FE-12
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Nikon F-401 X

Nikon F-401X

Bestellcode
Kameratyp

Filmformat
Objektivanschluss
Objektive

Scharfeinstellung

AF-Speicherung
AF-Messbereich

Sucher

Sucherinformation

Einstellscheibe

Belichtungs-
messsystem

Belichtungs-
steuerung

Messbereich

Messwert-
speicherung

Filmempfindlich-
keitseinstellung

24

F401 X/FAAZBONC
Elektronisch gesteuerte Auto-
fokus-Spiegelreflexkamera mit
integriertem Motor und TTL-Blitz
24 x 36 mm

Nikon-Bajonett

Verwendbar sind alle AF-Objek-
tive. Der AF-Teleconverter TC

16 A ist nicht verwendbar,
Autofokus: Der Auslser bleibt so
lange gesperrt, bis die automati-
sche Distanzeinstellung das Mo-
tiv absolut scharf eingestellt hat.
Bei bewegten Motiven wird die
Schérfe automatisch nachge-
fiihrt.

Manuell. Bei manuellem Betrieb
wird die Distanzeinstellung durch
eine elektronische Fokussierhilfe
unterstitat.

Maglich

EV-1 bis EV 19 mit IS0 100 {200
CCO's)

Fest eingebauter Pentaprismensu-

cher mit ca. 92 % Bildfeld

Fokussier-LED-Anzeige filr:

— Fokussieren nicht maglich

— Korrekt fokussiert

Belichtungs-LED-Anzeige fiir:

Korrekte, Uber- und Unterbelich-

tung.

Blitzsymbaol-LED-Anzeige filr:

— ungeniigende Lichtverhltnisse

— Blitzempfehlung bei zu hohem
Motivkontrast (Aufhellblitzen)

— Blitzbereitschaftsanzeige

— Blitzriickmeldung

Nikon BritaView-Einstellscheibe

mit zentralem Fokussiermessfeld

fiir Autofokusfunktion und 12 mm

Messkreis fiir mittenbetonte Mes-

sung.
Matrix-Messsystem bei Pro-
gramm-, Blenden- und Zeitauto-
matik.

Mittenbetonte Integralmessung
(75/25%) bei manueller Bedie-
nung sowie bei Betétigung des
Messwertspeichers.

Das Matrix-Messsystem wertet
jede Aufnahmeszene nach Maxi-
malhelligkeit und Motivkontrast

aus und bestimmt die fiir das Mo-

tiv am besten geeignete Belich-
tungsmethode.
Programmautomatik (PM): Ver-
schlusszeit und Blende werden
automatisch geregelt, unter Be-
riicksichtigung der Objektivbrenn-
weite.

Blendenautomatik (S): Blende
wird automatisch zur vorgewahl-
ten Verschlusszeit eingestellt.
Zeitautomatik (A): Verschlusszeit
wird automatisch zur vorgewahl-
ten Blende eingestellt.

Manuell (M): Blende und Ver-
schlusszait werden von Hand ein-
gestellt.

EVO bis EV 19 bei ISO 100 mit
Blende 1.4

Uber Messwertspeicherknopf.
Bei Betatigung des Knopfes wird

automatisch auf mittenbetonte In-

tegralmessung umgeschaltet.
Automatisch bei DX-codierten Fil-
men (IS0 25-5000).

Bei nicht DX-codierten Filmen
wird automatisch auf 1S0 100
eingestellt.

Nikon F-401 X

Code de com-
mande
Type d'appareil

Format d'image
Monture d'abjectif
Objectifs

Mise au point

Mémorisation de
la mise au point
Sensibilité

de détection AF
Viseur

Affichage dans
le viseur

Verre de visée

Mesure de
|'exposition

Contrle de
I'exposition

Gamme de mesure

Mémorisation de
I'exposition

F401 X/FAAZGONC

Appareil lectronique reflex 4
mise au point automatique (auto-
focus), moteur et flash TTL incor-
pores.

24 % 36 mm

baionnette Nikon

Tous les objectifs AF-Nikkor (ex-
cepté convertisseur (TC-16A).
Mode autofocus: Pas de déclen-
chement possible, tant que 13
mise au point automatique n'est
pas optimale.

Suivi automatique de la mise au
point sur un sujet en mouvement
par le calcul, avec anticipation de
|3 vitesse de déplacement.

Mode manuel: Assistance élec-
tronique de la mise au point ma-
nuelle.

Possible

dell-141L19 avec 100 I1SO

(avec 200 DTC)

Viseur & pentaprisme fixe, cou-

verture de 82 %

Indication DEL de mise au point

pour:

— Mise au point impossible

— Mise au point optimale

Indication DEL pour I'exposition:

— Sur-, sous- ou exposition opti-
male

Indication DEL pour flash:

— Luminosité insuffisante

— En cas de contrast trop élevé
(contre-jour)

— Témoin du recyclage

Dépoli trés claire (BriteView)

avec repéres de mise au point

autofocus.

Un cercle de référence central de

12 mm &2, pour la mesure cen-

trée.

Par systéme d'analyse matricielle

en mode d'exposition automati-

que programmeé, priorité vitesse

et priorité ouverture.

Mesure & pondération centrale

(75/25%) en mode manuel ou

par pression sur la commande

AEL.

La mesure matricielle identifie la

scéne en considération du niveau

de luminosité et de contraste

pour déterminer d'exposition op-

timale.

Auto-programmé (PM): La vi-

tesse d'obturation et le dia-

phragme sont réglés automati-

quement, en fonction de la focale

de I'objectif utilisé.

Priorité 4 la vitesse [S): La vi-

tesse est réglée manuellement et

I'ouverture du diaphragme se ré-

gle en continu automatiquement.

Priorité & I'ouverture (A): L'ouver-

ture est réglée manuellement et

lavi esse d'obturateur est déter-

minée en continu automatique-

ment.

Manuel: L'ouverture et la vitesse

d'obturation sont reglées ma-

nuellement.

IL0&IL1941S0 100

avec objectif /1.4

Possible, change automatigue-

ment sur mesure & pondération

centrale.



Nikon F-401 X

Verschluss Elektronisch gesteuerter, vertikal ab-
laufender Schlitzverschluss
Verschluss-  Stufenlose, automatische Ver-
zeiten schlusszeiteneinstellung zwischen
1/2000 bis 30 sec mit Programm-
und Zeitautomatik.
1/2000 bis 1 sec mit Blendenauto-
mat und manueller Belichtungsein-
stellung.
Einstellung T fir Langzeitbelichtung.
Blockierung  In folgenden Féllen:
des Auslosers — Unscharf
— Fokussieren nicht maglich
— zu dunkel/zu hell
— Blitzgerat nicht aufgeladen
— Kleinste Blende nicht eingestellt
— bei Filmende
Filmtransport ~ Automatisches Ladekontrollsystem
mit gleichzeitigem Filmtransport bis
Bild Nr. 1.
Automatischer Filmtransport nach
Betdtigung des Ausldsers.
Filmstop nach erreichtem Filmende.
Bildzahlwerk  Vorwartszéhlend.

Automatische Riickstellung beim Off-

nen der Rickwand.

Film- Motorisch nach Betatigung der Riick-

rickspulung  spultaste.

Selbstausloser Elektranisch gesteuert, mit 10 sec
Vorlaufzeit oder Doppelselbstauslo-
sung.

Kann jederzeit unterbrochen werden.

Integrierter  Ausgewogenes Matrix- sowie mitten-

TTL-Blitz betontes Aufhellblitzen.
Leitzahl: 12 (IS0 100)
Leuchtwinkel: bis 28 mm Obj.
Blitzempfehlung im Sucher bei Ge-
genlichtsituationen oder bei ungeni-
gender Lichtmenge.

Blitz- Bei Programm- und Zeitautomatik

synchranisation 1/125 bis 1/60 sec
Bei Blendenautomatik und manueller
Einstellung 1/125 bis 1 sec

Blitzbereit-  Blitzsymbol sichibar.

schaftsanzeige Ausldser blockiert, bis Blitzgerat
ziindbereit ist.

Blinkt bei ungenugender Lichtmenge.

Zubehdrschuh  Standard-1S0-Mittenkontakt mit zu-
satzlichen Hilfskontakten fir TTL-
Messung und Blitzbereitschaftsan-
2eige.

Autofokus-  Nur mit Autofokus-Blitzgeraten SB-

Blitzaufnahmen 20, $B-22, SB-23 und SB-24 mag-
lich

Strom-

versorgung  Vier 1,5 Volt-Typ-AA-Batterien

Abmessung 154 x 102 x 65,5 mm
BxHxTI)

Gewicht 650 g (ohne Batterien)

Zubehor:
Gehausedeckel BF-1A
Augenmuschel FE-12

Nikon F-401 X Data

Technische Daten wie Nikon F-401 X, jedoch zusatz-
lich mit Datenrickwand.

Bestellcode F401 XD/FAAZGZNC

Datenginbelichtung Jahr/Manat/Tag, Montag/Tag/
Jahr, Tag/Monat/Jahr und Tag/
Stunden/Minuten.
24-Swnden-Anzeige.
Dateneinbelichtung abschaltbar.

Gangabweichung =+ 90 sec im Monat bei Normal-

temperaturen

Stromquelle Eine Lithium-Batterie Typ
CR 2025

Abmessung 154 % 102 x 67 mm
BxHxT)

Gewicht 655 g (ohne Batterien)

Zubehor:
Gehausedeckel BF-1A
Augenmuschel FE-12

Plage de 254 5000 1S0 paur un film codé DX;
sensibilités  réglage automatique & 100 ISO pour
un film non-codé DX
Obturateur (bturateur & lamelles translatian ver-

ticale dans le plan focal et régulation
glectromagnétique.
Vitesses Variables en continue de 1/2000 &
d'obturation 30 sec en mode auto-programme et
priorité a |'ouverture.
De 1/2000 a 1 sec en mode priorité
4 l'ouverture et en manuel.
?ég\age pour longue pose en mode

Déclenchement En cas suivant:

bloquer — mise au paint impossible
— mise au paint flou
— trop clair/trop sombre
— flash n'est pas recyclé

— & la fin du film )
Chargement du Automatique, avec transport jusqu'a
film la premiére image.

Transport automatinue aprés cha-

ques prise de vue.

Arréts automatique en fin du film.
Compteurde  de type additif; revient automatigue-

vugs ment sur «0) & I'ouverture du dos.
Rebobinage du Matorisé, aprés déblocage du bout-
film ton de rebobinage.

Déclencheur  Contrdlé electroniquement avec tem-
a retardement  porisation de 10 sec et affichage op-
tique. Possibilité de deux vues consé-

cutives.
Flash TTL Dosage auto flash avec mesure ma-
incorporé tricielle et & pondération centrale.

Nombre de quide: 12 (IS0 100)
Couverture d'angle: obj. 28 mm
Recommandation du flash en cas de
lumninosité insuffisante et en cas de

conire-jour.
Synchronisation Synchronisation du 1/125 au 1/60
du flash sec en mode autoprogramme et prio-

rité & I'ouverture.
En mode priorité 4 la vitesse et en
manuel de 1/125au 1sec
Temoin de La DEL s'allumne dans le viseur dés
recyclage du  que le flash est recyclé. Avertisse-
flash ment d'éclairage insuffisant
Glissiére porte- Du type standard IS0 & contacts di-
CCESS0ITRS  TECls aVec connexion pour intégration
TIL.
Témoin de recyclage et pilotage.
Eclairage AP N'est possible qu'avec les flashs
¢lectroniques AF SB-20, SB-22,
SB-23 et SB-24
Alimentation 4 piles 1,5V AA
Dimensions 154 x 102 x 65,5 mm (L x H x P)
Poids 650 g (sans piles)

Accessoires:
Capuchon pour boitier BF-1A
(Eilleton FE-12

Nikon F-401 X Data

Caractéristiques comme Nikon F-401 X, mais &quipé
d'un dos dateur.

Code de commande F401 XD/FAA262NC

Donnés impression- Année,/mois/jour, mois/jour/an-

nes née, jour/mois/année et jour/
heure/minute.
Horologe en cycles horaires de
24 heures. Fonction impression
annulable.

Précision + 90 sec par mois 4 tempéra-
ture normale.

Alimentation Une pile au lithium typ CR 2025

Dimensions 154 x 102 x 67 mm
[LxHxP)

Poids 655 g (sans pile)

Accessoires:

Capuchon pour boitier BF-1A

(Eilleton FE-12
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Nikon F3/F3 HP/F3 Ti

Nikon F3/F3 HP/F3 Ti

Bestellcode

Kameratyp
Bildformat
Objektivanschluss
Objektive
Verschluss

Ausloser

Hilfsausldser

Belichtungs-
automatik

Manuelle
Belichtungs-
einstellung

Mechanische

Steuerung des
Verschlusses

Sucher

Okular-
verschluss

Einstellscheibe

Belichtungs-
massung

Messbereich

Empfindlichkeits-
einstellung
Zubehdrschuh

Blitzsynchroni-
sierung

26

F3/FAA1Z0NA

F3 HP/FAA121NA

Gleiches Modell wie F3, jedoch
Bnét 5!tlem Brillentragerprisma

F3 TI B schwarz/FAA122NA
F3 mit Brillentragerprisma DE-4
in rabusterTitanium-Ausfiihrung.
Elektronisch gesteuerte Spiegel-
reflexkamera

24 x 36 mm

Nikon Bajonett

Verwendbar sind alle Nicht-AF-
(Al)- und AF-Objektive.
Horizontal ablaufender Schlitz-
verschluss aus Titaniumfolie.
Elektromagnetisch wirkend.
Halb eingedriickt schaltet er den
Belichtungsmesser ein (wenn
der Zentralschalter eingeschal-
tetist), der sich 16 sec, nach-
dem der Ausloser losgelassen
wurde, wieder abschaltet.
Drahtausldsergewinde vorhan-
den.

Ldst eine mechanisch gebildete
1/60 sec Belichwngszeit aus,
unabhangig von der Belich-
tungseinstellung (ausser T). Ein-
satz bei fehlenden oder zu
schwachen Batterien.
Automatische Bildung der Be-
lichtungszeiten zwischen 8 sec
und 1/2000 sec (stufenlos) bei
Blendenvorwahl.

Digitale Quarzsteuerung fiir 16
Belichtungszeiten von 8 sec bis
1/2000 sec sowie (X {1/80
sec); auch «Br und () einstell-

bar.

Bei (T) Einstellung und 1/60
sec ausgelost iiber den Hilfsaus-
liser.

Auswechselbarer Prismen-
sucher

OE-2 als Standardausfiihrung.
Abbildungsmassstab 0,8X bei
50-mm-Obijektiv. Zeigt 100 %
des Filmbildes.

Vorhanden. Verhindert das Ein-
dringen von Streulicht durch
das Sucherokular.

Typ K als Standardausriistung.
19 weitere Typen als Zubehar.
Erfolgt durch das Aufnahmech-
jektiv. Silizium-Photodiode und
Messelektronik im Kamerage-
héuse eingebaut. Belichtungs-
messung bleibt bei allen
Suchereinsétzen erhahen.

Von EV 1 hisEV 18 (2.B. /1.4
bei 1 sec bis f/11 bei 1/2000
sec mit Objektiv 50 mm /1.4
und ASA 100 Film).

ASA/IS0 12 bis 6400
Vorhanden. Spezieller Nikon-
Typ an der Basis des Riickspul-
rades angebracht. Nimmt das
Blitzgerét SB-17/SB-16 A oder
das Kabel SC-12 (zur TTL-
Steuerung des Blitzgerétes SB-
11/14) auf. Zwei Blitzadapter .
verfiighar:

Fir Blitzgeréte mit ISO-Mitten-
kontakt und fiir Blitzgerate zur
Nikon F2.

Kiirzeste Synchronzeit 1/80 sec
fiir Elektronenblitzgeréte: mit
dem Blitzgerat SB-17 wird die
Synchronzeit automatisch auf

Nikon F3/F3 HP/F3 Ti

Code de commande

Type d'appareil
Format d'image

Monture dobjectif
Objectifs

Obturateur

Déclencheur

Déclencheur de
Secours

Réglage
automatique
de I'exposition
Réglage semi-
automatique de
I'exposition

Réglage mécanique
de I'obturation

Viseur

Obturateur
d'oculaire
Verre de visée

Mesure de
I'exposition

F3/FAAT20NA

F3 HP/FAAT21NA

Modéle identique au F3, mais
equipé du viseur DE-3 permet-
tant de photographier avec ses
lunettes optigues ou solaires.
F3 TI B noir/FAA122NA

F3 standard, carrossé de tita-
nium, métal trés robuste, équipé
du viseur pour porteur de lu-
nettes DE-4.

Réflex 35 mm

24mm x 36 mm

{Format 35 mm)

baionnette Nikon

Tous les objectifs non AF (Al) et
AF sont compatibles.

En titane, & translation horizon-
tale, dans le plan focal
Electromagnétique; amené a mi-
course (aprés action sur le com-
mutateur) il provoque |a mise
sous tension du posemetre; la-
ché, le posemetre reste sous
tension 16 sec; intérieur filetd
pour déclencheurs souples stan-
dard.

Mécanique, déclanche I'obtura-
teur & environ 1/60 sec quelle
gue soit la vitesse affichée (sauf
T); utile en cas de défaillance,
d'usure ou d"absence de piles.
Avec priorité 3 I'ouverture; vi-
tesses continues de 8 sec &
1/2000 sec.

16 vitesses d'obturation de 8
sec & 1/2000 sec, plus X
{1/80 sec), toutes régulées par
quartz; positions Bet T.
Possible en position T du sélec-
teur de vitesse, ou & 1/60 sec
environ avec le déclencheur de
SRCOUrs.

Pentaprisme DE-Z pour visée &
hauteur d'mil comme standard;
interchangeahle; grossissement
0.8 fois avec objectif de 50 mm
réglé sur l'infini; couverture de
100 %.

Interdit I'entrée du viseur a
toute lumiére arriére.

Modéle K standard; interchan-
geable avec 19 autres verres.
Atravers |'objectif, 4 prépondé-
rance centrale; photodiode au
silicium (SPD) et circuits de me-
sure intégrés au boitier; pose-
métre opérationnel avec tout

viseur.
Gamme de couplagelL1-IL18 (i.e.f/1.4, 1 sec—

f/11,1/2000 sec avec objectif
50 mmf/1.4 et film 100 ASA/

1S0)
Plage de sensibilités 12—-6400 ASA/ISO

Griffe _
porte-aceessoires

Synchronisation
flash

Modéle spécial Nikon; placée a
la base de la molette de rebobi-
nage; recoit le sabot du flash
SB-17/5B-16 A ou le cable
pour mesure TTL SC-12 du flash
SB-11/14 pour un réglage di-
rect, & travers |'objectif de
I'émission lumineuse: deux cou-
pleurs permettent la fixation de
flashes & monture de type IS0
ou de type Nikon F2.

A toute vitesse jusqu'au 1/80
sec avec un flash électronique;
avec le SB-17, synchronisation
automatique a 1/80 sec sile
sélecteur de vitesse est réglé
sur A, 1/125 sec ou plus; syn-



Nikon F3/F3 HP/F3 Ti

Anzeigen
im Sucher

Sucherbeleuchtung Vorhanden. Beleuchtet das Fliis-

Belichtungs-
korrekturschaltung
Messwertspeiche-
mun

Selbstausloser

Spiegel

Abblendtaste

Filmtransporthebel

Bildzahlwerk

Riickspulung

Kamerariickeeil

Batterien

Masse

Gewicht

Zubehor

g
Mehrfachbelichtung

1/80 sec eingestellt, wenn die

Kamera auf A (wie Automatikbe-

trieb), oder wenn 1/125 sec
oder kiirzer eingestellt ist. Bei
léngeren Belichtungszeiten ist
Synchronisierung ebenfalls ge-
geben. Blitzkontakt mit
Schraubgewinde fiir Fremd- und
Studioblitzgerate.
Fliissigkristall-Display zeigt Be-
lichtungszeiten an; bei Automa-
tikbetrieb steht + 2000 fiir
Uberbelichtung und —8— fir
Unterbelichtung; bei manuellem
Betrieb erscheint ein M mit gi-
nem + oder—Zgichen, die
Uber- bzw. Unterbelichtung an-
zeigen. Erscheinen das + und
das — Signal gleichzeitig, so ist
die Belichtung korrekt einge-
stellt. Eine Leuchtdiode zeigt
Blitzbereitschaft der Blitzgeréte
SB11/14/16A/17/21A an.
Der eingestellte Blendenwert
wird optisch in das Sucherbild
gingespiegelt.

sigkristall-Display und die gin-
gespiegelte Blende.
Vorhanden. Schaltbar von + 2
bis —2 in Schritten von 1/3 EV.

Maglich

Maglich

Ausldseverzigerung 10 sec
(quarzgesteuert). Eine Leucht-
diode blinkt wahrend der ersten
8 sec Vorlaufzeit mit 2 Hz, wah-
rend der letzten 2 sec mit 8 Hz.
Automatischer Rickschwing-
spiegel mit Feststellmglichkeit.

Bremseinrichtung und Luftstoss-

dampfer halten Erschiitterung
und Gerdusch gering.
Vorhanden. Koaxial zum Fest-
stellnebel des Spiegels.

30° Bereitschaftsstellung.
140° Transportschwung in ei-
nem grossen oder mehreren
kleinen Schwiingen schaltbar.
Additiv zahlend. Stellt bei Off-
nen der Riickwand automatisch
zurick.

Nach Druck auf Rickspulknopf
mit der Riickspulkurbel. Motori-
sche Riickspulung in Verbin-
dung mit Motorantrieb MD-4.
Auswechselbar. Wird durch Her-
ausziehen des Riickspulknopfes
{nach Entriegelung) gedffnet.
Zwel l‘E-V-gi[hemxid—Knuphel-
len Typ SR 44/G 13. Bei ange-
satztem MD-4 bezieht die Ka-
mera ihre Energie von den Bat-
terien des Motors.

ca. 96,5 mm (H) x 148,5 mm
(B} = 65,5 mm (T).

ca. 700 g {ohne Objektiv).

Brillentragerprisma DE-3

Sportsucher DA-2

Lichtschachtsucher DW-3
Vergrosserungssucher DW-4

Motor MD-4

Verschisdene Mattscheiben
Blitzgerdte SB-11/14/140/16A/17/21A

Datariickwand MF-

14/MF-17/MF-18

250-Rickwand MF-4

DW-3
Dw-4

Informations
du viseur

Illuminateur

de visée
Couronne de
compensation
d'exposition
Verrouillage de
memoire

Levier

de surimpression
Auto-déclencheur

Miroir

Controle de pro-
fondeur de champ

Levier d’armement

Compteur de vues

Rebobinage du film

Dos

Alimentation

Dimensions

Poids

Accessoires

chronisation & Ia valeur affichee
en cas de choix d'une vitesse
plus lente: prise filetée pour
synchronisation d'un flash non
monté ou de plusieurs flashes.
Rappel de |a vitesse d'obtura-
tion dans fenétre & cristaux li-
quides: en auto. + 2000 si-
gnale une surexposition, —8—
une sousexpasition; en semi-
auto, apparait un M accom-
pagné d'un + en cas de surex-
position, — en cas de Sousexpo-
sition, —+ en cas d'exposition
correcte, indications de fin de
recyclage du SB-11/14/16A/
17/21A par DEL, rappel de
I'ouverture dans fenétre ADR.
Eclaire les fenétres & cristaux
liquides et ADR.

Correction de +2 &2 IL par
tiers de valeur crantés.

Possible

Qui

Retard de 10 sec régulé par
quartz: DEL clignote & 2 Hz pen-
dant les 8 premiéres secondes,
& 8 Hz ensuite.

A retour instantané automati-
que: possihilité de verrouillage;
amortisseur a air et mécanisme
de frein pour réduction des vi-
brations et du bruit.

Possible par poussair coaxial
avec le levier de verrouillage du
miroir.

Entraine le film en une course
unique ou plusieurs courses ré-
duites; angle de débattement
30° et angle de travail 140°.
Additif. avec retour automatique
au départ & 'ouverture du dos.
Par manivelle, aprés débrayage
de I'entrainement du film: possi-
bilité de rebobinage électrique
avec le moteur MD-4.

Monté sur charniére; interchan-
geable; auverture par pression
sur le poussoir de verrouillage
et action sur la molette de rebo-
hinage; avec memo-film.

Par deux piles & I'oxyde d'argent
de 1,5V type bouton, logées
dans le conteneur inséré dans
I'embase de I'appareil; avec le
moteur MD-4 en place, I'appa-
reil est entiérement alimenté par
I'accu ou les piles du moteur.
Env. 148.5 (L) = 96,5 (H)

x 65,5 mm (P). )
Env. 700 g (sans objectif).

Prisme pour porteur de lunettes DE-3

Viseur sportif DA-2

Viseur de poitrine DW-3
Viseur 4 fort grossissement B fois DW-4

Moteur MD-4

Div. verres de visée

Flash SB-11/14/140/16A/17/21A
Dos dateur MF-14/MF-17/MF-18
Dos pour 250 poses MF-4
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Nikon FM-2

Nikon FM-2

Bestellcode
Kameratyp
Bildformat
Objektivanschluss
Objektive

Verschluss

Auslaser

Verschlusszeiten
Schnellschalthebel
Selbstausloser
Sucher

Sucheranzeige

Einstellscheibe

Schwingspiegel

Abblendtaste
Kupplung fiir
Motorantrieb

Mehrfach-
belichtungshebel

Bildzahlwerk

Filmriickspulung

Zubehorschuh

FM2C chrom/FAA140AC
FM2B schwarz/FAAT40NC
Mechanische Spiegelreflex-
kamera

24 mm x 36 mm
Nikon-Bajonett

Verwendbar sind alle Nicht-AF-
(Al)- und AF-Obijektive.
Vertikal ablaufender, mechani-
scher Schlitzverschluss mit Ti-
tan-Lamellen

Mechanischer Ausldser mit
Schraubbuchse fiir Drahtauslg-
ser AR-3; ist bei an die Kamera
angelegtem Schnellschalthebel
verriegelt

1/4000 sec bis 1 sec und B
Einschwunghebel mit Bereit-
schaftsstellung bei 30° und
Aufzugswinkel von 135°
Mechanisch, Vorlaufzeit

ca. 10 sec

Feststehender Dachkant-Pris-
mensucher, Sucher ca. 93 %
Verschlusszeit, eingespiegelte
Arbeitsblende sowie drei
Leuchtdioden |+, 0, —) zur
Belichtungseinstellung in fiinf
Stufen

Serienmassig Typ K 2 mit
Schnittbildindikator und Mikro-
prismenring. Als Zubehor Voll-

mattscheibe B 2 sowie Vollmatt-

scheibe E 2 mit Gitterteilung.
Die Scheiben sind auch mit der
Nikon FE-Z verwendbar
Schnellricklaufspiegel mit be-
sonderer Steuerung und Brems-
varrichtung zur Verringerung von
Schwingungen und Betriebsge-
rausch; ohne Feststeller
Vorhanden

Steuerkontakte und Transport-
kupplung fiir Motorantrieb

Vorhanden; verhindert auch die
Weiterschaltung des Bildzéhl-
werks

Vorwartszahlend [S. 0— 36) mit
automatischer Riickstellung auf
(S) beim Offnen der Rickwand
Mit Kurbel nach Druck auf Frei-
laufknopf

Vorhanden, normaler 1SO-Typ;
Kontakt fiir Bereitschaftslampe
vorhanden

Blitzsynchronisation Uber ISO-Mittenkontakt in Zu-

Bereitschaftslampe

Belichtungs-
messsystem

Messbereich

Filmempfindlich-
keitseinstellung
Spannungsquelle

28

beharschuh, getrennter Kabel-
kontakt mit Schraubgewinde,
X-Synchronisation bis zu 1/250
Sec

LED im Sucher leuchtet bei
Zindbereitschaft eines
SB20/22/23/24, SB-16 B auf
Innenmesssystem fiir mittenbe-
tonte Offenblendenmessung mit
awei Silizium-Fotodioden
(SPDs) und einem mono-
lithischen IC

Lichtwert 1 bis 18 bei 100
ASA/1S0 (21 DIN) mit Objektiv
f/1.4 (entsprechend 1 sec bei
Blende 1.4 bis 1/4000 sec bei
Blende 8)

Von 12 bis 6400 ASA/ISO (ent-
sprechend 12 bis 39 DIN)

Eine Lithium-Batterie 3 V (Typ
CR-1 3N) oder zwei Silberoxid-
Batterien 1,55V (Typ S-76 oder
SR-44)

Type d'appareil
Format d'image
Monture d'objectif
Objectifs

Obturateur

Déclenchement

Vitesses

d'obturation
Levier d'armement

Autodéclencheur

Viseur

Indications
du viseur

Verra de visée

Mirair

Contrile de pro-
fondeur de champ
Couplage moteur

levierde
multi-exposition
Compteur de vues

Rebobinage

du film

Griffe porte-
accessoire
Synchronisation
flash

Téemoin de
recyclage

Mesure de
|'exposition

Plage de couplage

Plage de sensibilité

Alimentation

Nikon FM-2

Code de commande FM2C chramé /FAAT40AC

FM 2B noir/FAAT40NC
Réflex mono-objectif 35 mm
24 mm x 36 mm

baionnette Nikon

Tous les objectifs non AF [Al) et
AF sont compatibles.
Mécanique, a translation verti-
cale, dans le plan focal; rideaux
en titane

Mécanique; déclencheur 4 file-
tage interne pour déclencheur
souple AR-3; verrouillage une
fois le levier d"armement ra-
battu

1/4000 4 1 sec, B (pose)
Acourse unique; angle de dé-
battement de 30° et angle de
travail de 135°

Mécanigue, avec annulation
possible; retard d'environ

10 sec

A prisme en toit, pour visée 3
hauteur d'eil;

couverture d'environ 93 %
Vitesse d'obturation, ouverture
(par lecture directe ADR) et
trois DEL [+, 0,—] & cing com-
binaisons possibles

Verre K2 & combinaison stigmo-
metre/microprismes comme
verre standard; interchangeable
avec verres B 2 (dépoli) et E 2
(dépoli avec quadrillage); com-
patibles avec le Nikan FE-2
Aretour instantané, avec engre-
nage et dispositif de freinage
spéciaux pour réduction des
vibratians et du bruit; non ver-
rouillable

QOui

Contact électrigue et coupleur
mécanique pour utilisation avec
moteur MD-12

Oui; débraye le compteur de
vUes pour compte correct

De type additif (S, 0 4 36).
retour automatique 8 S a
['ouverture du dos

Par manivelle, aprés débrayage
de 'entrainement du film

Oui; type IS0 standard: avec
contact du témoin de recyclage
Griffe standard 1S0; prise filetée
pour synchronisation par céble
d'un flash détaché ou de plu-
sieurs flashes; synchronisation
des flashes electroniques
jusqu'a 1/250 sec

Par DEL, visible dans le viseur;
s'allume en fin de recyclage du
flash SB-16B, SB 20/22/
23/24; clignote avec le SB-15
en cas d'erreur d'affichage

de la vitesse

Atravers |'objectif, avec prépon-
dérance centrale et 4 pleine
ouverture, par deux photodiodes
au silicium (SPD) et un Cl mono-
lithique
ILTall18a100ASA/ISO,
avec objectif /1.4 (c.-a-d. de 1
sec, f/1.4.41/4000 sec af/8)
12 36400 ASA/1S0 0u 12 2 39
DIN

Choix d'une pile de 3V au li-
thium (type CR-1 3N), deux
piles de 1,55V & l'oxyde d'ar-
gent (type 5-76 ou SR-44)



Nikon FM-2

Messwerk- Durch Antippen des Auslosers.

ginschalung Messwerk wird ca. 30 sec nach
Freigabe des Ausldsers automa-
tisch abgeschaltet

Batterieprifung  LED-Anzeige im Sucher leuchtet
bei ausreichender Spannung
beim Druck auf den Ausldser

auf

Riickwand Wird durch Anheben des Riick-
spulknopfes gedffnet; zum An-
setzen des Datenriickteils
MF-16 abnehmbar; mit Film-
merkklemme

Gehause-

Ausfiihrungen In Chrom und Schwarz

Abmessungen (nur  142,5 mm (B) x 90 mm (H)

Kameragehéuse) < 60 mm (T)

Gewicht (nur

Kameragehause) Ca. 540 g

Zubehdr:

Mattscheibe Typ B2/E2
Motor MD-12
Data-Riickwand MF-16
Augenmuschel DK 3
Gehdusedeckel BF-1A

Commutationdu  Par légére pression sur le dé-

posemetre clencheur; le posematre reste
sous tension pendant environ
30 sec une fois le déclencheur
relaché, puis se déconnecte
automatiquement

Controle Le systéme de DEL du viseur

d'alimentation s'allume lors de la mise sous
tension du posemétre si |'ali-
mentation est suffisante

Dos d'appareil S'ouvre par action sur le bouton
de rebobinage, une fois le ver-
rovillage débrayé, amovible, in-
terchangeable avec le dos-
dateur MF-16; mémo-film

Finition Chromée ou noire
Dimensions Env. 142,5 mm (L)
(bo'tier nu) x 90 mm (H) x 60 mm (P)

Poids (boitiernu)  Env. 540 g

Accessoires:

Verre de visée types B2/E2
Moteur MD-12

Dos dateur MF-16

(Eilleton DK 3

Couvercle pour boitier BF-1A
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Nikon F-601 M

Nikon F-601 M

Bestellcode
Kameratyp

Filmformat
Objektivanschluss
Objektive

Scharfeinstellung

Sucher

Datenanzeigen

Manitor aussen

Einstellscheibe

Belichtungs-
H]SSSSVS[EIT]

Belichtungs-
steuerung

30

F6OTM /FAA250NA
Elektronisch gesteuerte Spiegel-
reflexkamera mit integriertem
Motor

24 % 36 mm

Nikon-Bajonett

verwendbar sind alle AF-Objek-
tive und — mit Einschrinkung —
auch Nicht-AF-Objektive {Al).
manuelle Scharfeinstellung mit
Schnittbildindikator.

Fest eingebauter High-Eyepoint
Pentaprismensucher mit ca.
92% Bildfeld.

Im Sucher:

Beleuchteter LCD-Display, Be-
lichtungs-Betriebsarten, Ver-
schlusszeiten/Filmempfindlich-
keiten/Blenden, Belichtungskor-
rekturwerte und -zeichen, Blitz-
dosierungs-Skala, Blitzbereit-
schafts-Symbol, Bracketing An-
gaben und manuelle Analog-
Skala,

LCD-Informationen:
Belichtungs-Betriebsarten,
Mess-Systeme, Belichtungskor-
rekturzeichen und -werte, Ver-
schlusszeiten/Filmempfindlich-
keiten/Blenden, Filmtransportar-
ten, Filmladezeichen, Filmtrans-
portund Riickspulung, Slow- und
Rear-Synchronisation, Aufhell-

blitzsymbol, manuelle Lichtdosie-

rung (analog Anzeige), Bracke-

ting Symbol und Angaben,

Selbstausldser, Bildzahlwerk und

Laufzeit des Selbstauslosers.

BriteView-Mattscheibe mit zen-

tralem Schnittbildindikator und

12-mm-Messkreis.

Matrix- und mittenbetante Inte-

gral-Messung (75/25%) bei al-

len Betriebsarten. Das Matrix-

Messsystem wertet jede Aufnah-

meszene nach Maximalhelligkeit

und Motivkontrast aus und be-
stimmt die fir das Motiv am be-
sten geeignete Belichtungsme-
thade, auch bei Motiven, die
sich ausserhalb der Bildmitte be-
finden.

Pragrammautomatik (PM, P)

Zeitautomatik (A)

Blendenautomatik (S)

Manuelle Belichtungssteuerung

(M)

— Programmautomatik {PM)-
Verschlusszeit und Blende
werden automatisch geregelt,
unter Beriicksichtigung der
Objektivbrennweite.

— Programmautomatik (P): Ver-
schlusszeit und Blende werden
automatisch geregelt.

— Beim Programm-Shift kann die
Kombination von Verschluss-
zeit und Blende verandert bzw.
verschoben werden.

— Zeitautomatik:

Verschlusszeit wird automa-
tisch zur vorgewdhlten Blende
eingestellt.

— Blendenautomatik:

Blende wird automatisch zur
vorgewahlten Verschlusszeit
gingestellt.

— Manuell:

Blende und Verschlusszeit
werden von Hand eingestellt
(anhand einer Analog-Skala in
1/3 EV-Stufen)

Nikon F-601 M

Code de commande FGOTM /FAAZ50NA

Type d'appareil

Format d'image
Monture d'objectif
Objectifs

Mise au point
Viseur

Information

du viseur

Ecran de contrdle

ACL

Verre de visée

Mesure
de I'exposition

Contrdle
de I'exposition

Apparail reflex motarisé & com-

mande électronique

24 x 36 mm

baionnette Nikon

Tous les objectifs AF, compati-

bilité possible — avec limitation

— des objectifs non AF {Al).

Manuelle avec stigmométre

Viseur HP & pentaprisme fixe

pour porteurs de lunettes, cou-

verture de 92 %.

Affichage 4 cristaux liquides

éclaire:

Indicateurs de mise au point,

modes d'exposition, vitesses,/

auvertures, sensibilités du film,
valeur de correction d'exposi-
tion, repere d'affichage de cor-
rection d'exposition, échelle de
dosage du flash, témoin de re-
cyclage, indications de bracke-
ting et échelle analogue ma-
nuelle.

Ecran & cristaux liquides:

Modes d'exposition, systémes

de mesure, valeur de correction

d’exposition, vitesse/sensibili-
tés du film/ouvertures, mode
d’entrainement-, chargement-,
avance et rehobinage du film,
synchronisation slow et rear,
symbole du flash d"appoint, do-
sage manuel de |a lumiére (affi-
chage analogue) symbole et va-
leur du bracketing, déclencheur

3 retardement, compteur

d'images, temporisation du re-

tardement.

ultra lumineu, avec stigmomé-

tre et cercle central 12 mm &,

indiguant I3 zone de prépondé-
rance.

matricielle et & pondération cen-

trale (75/25%) avec tous les

modes d'exposition. La mesure
matricielle identifie la scéne en
fonction du niveau de lumino-
sité et de contraste pour déter-
miner |'exposition optimale.

Auto-programmé (PR/I. P)

Priarité & 'ouverture (A}

Priorité 4 la vitesse {S)

Contréle manuel (M)

— Programme automatique
(PM): La vitesse d'obturation
et le diaphragme sont réglés
automatiguement en fonction
dela focale de I'objectif uti-
lisé.

— Programme automatique (P):
La vitesse d'obturation et le
diaphragme sont réglés auto-
matiquement

— Décalage intentionnel du pro-
gramme possible

— Priorité & la vitesse: La vi-
tesse est réglée automatique-
ment apres affichage manuel
de I'ouverture.

— Priorité & la vitesse: La vi-
tesse est réglée manuelle-
ment et |'ouverture se régle
gutomatiquement.

— Manuel: L'ouverture et la vi-
tesse d'obturation sont réglés
manuellement (par incrément
de 1/31L)



Nikon F-601 M

Messbereich EV 0 bis EV 19 (bei 1SO 100,
f/1.4)

Messwert-

speicherung Maglich

Belichtungs-

korrektur +58Vin1/3 EV-Stufen
Bracketing Automatische Belichtungsvarian-

ten mit 3 oder 5 Bildern (einstell-
barer Belichtungsunterschied:
0,3/0,7 oder 1 EV).

Filmempfindlich- ~ Automatisch bei DX-codierten

keitseinstellung ~ Filmen (ISO 25—5000), manu-
ell bei Filmen ohne DX-Codie-
rung {IS0 6 —6400)

Verschluss Elektromagnetisch gesteuerter,
vertikal ablaufender Schlitzver-
schluss

Verschlusszeiten  Stufenlose, automatische Zeit-
einstellung zwischen 1/2000 bis
30 sec bei PM, Pund A. Abge-
stuft in ganzen Zeitwerten bei S
und M. Elektronisch gesteverte
Langzeitbelichtung mit B.

Filmtransport Automatisches Ladekontrollsy-
stem mit gleichzeitigem Film-
transport bis Bild Nr. 1.
Betriebsarten:

—(S) FEinzelbildschaltung
—[CL) Seriebildschaltung mit
1.2 Bilder/sec
— (CH) Seriebildschaltung mit
2.0 Bilder/sec

Bildzahlwerk Vorwartszahlend; rickwartszah-
lend bei Filmriickspulung.

Filmrickspulung  Automatisch nach Betatigung
der Riickspulkndpfe. Automati-
scher Riickspulstop.

Selbstausloser  Elektronisch gesteuert, mit varia-
bler Laufzeit zwischen 2 und 30
sec und Doppelselbstausldser-
funktion mit optischer Anzeige.

Blitz-Steverung  Folgende Funktionen kann man
fir alle externen Nikon-Blitzge-
rate anwenden:

— automatisches Matrix- und
mittenbetontes Aufhellblitzen

— TTL-Blitzautomatik mit manuel-
ler Lichtdosierung von + 1EV
bis—3 EV

— slow-Synchronisation:
Beriicksichtigung des Bildhin-
tergrundes durch autom. ange-
passte lange Synchranzeit.

— rear-Synchronisation:
wie slow, jedoch mit Blitz auf
den zweiten Verschlussvor-
hang

Zubehorschuh Standard-1SO-Mittenkantakt mit
awsétzlichen Hilfskontakten fiir
TTL-Blitzsteuerung, Blitzbereit-
schaftsanzeige und Monitorfunk-
tion.

Blitz- Synchranisation mit 1/60 oder

synchronisation  1/125 sec in Stellung PM, P und
A.Bei S und M von 30 sec bis
1/125 sec. Slow- und rear-Syn-
chronisation von 30 sec bis
1/125 sec mit PM, Pund A.

Blitzbereitschafis- Blitzsymbol sichtbar, sobald

anzeige Blitzgerat zindbereit, blinkt bei
ungeniigender Lichtmenge.

Stromversorgung 6 V Lithium-Batterie (DL-223A/

CR-P2)

Abmessung 154.,5 % 96 x 65 mm
BxHxT)

Gewicht 565 g (ohne Batterien)

Zubehdr:
Gehdusedeckel BF-1A
Augenmuschel FE-12

(e (um

Gamme de couplage De ILO&IL19 (IS0 100,/1.4)
Mémorisation

de I'exposition possible

Correction

de |'exposition =+ IL5 parincrément d'1/3 IL
Bracketing Sequence automatique d'expo-

sition différenciée pour 3 ou b
vues valeurs de différenciation
dellL0,3/0,7 ou1).
Réglage de la Automatiquement pour un film
sensibilité du film  codé DX de 1S0 25—-5000; en
reglage manuel de IS0

6—6400.
Obturateur A régulation électromagnétique
et translation verticale.
Vitesses Vitesse variable en continu,
d'obturateur automatiguement de 1/2000

& 30 sec en mode PM, P et A,
ajustable par incrément d'une
valeur en mode S ou M,
réglage électronigue en
mode B (longue pose).
Chargement du film  Automatique, avec transport
jusqu'a la premiére image.
—(S)  vue parvue
—(CL) en continu avec
1.2 images/sec
— [CH) en continu avec
2.0 images/sec.
Compteur de vues  de type additif; décompte lors
du rebobinage.
Rebobinage du film  motorisé, aprés pression sur
les boutons de rebabinage.
Arrét automatique en fin du

rebobinage.
Déclencheur réglé électroniquement, tempo-
a retardement risation variable de 2 4 30 sec.

Possibilité de deux vues consé-

cutives avec affichage optique.
Mode de prises Les fonctions suivantes sant
de vues au flash possibles avec tous les flashes

Nikon,

— Dosage auto flash avec
mesure matricielle et &
pondération centrale.

— Mode flash TTL automatique,
avec dosage manuel de
I'tclairde IL +1all-3.

— Synchronisation slow:
vitesses lentes par dosage
flash/ambiance sur l'arriére
plan.

— Synchronisation rear:
comme slow mais avec syn-
chronisation sur le rideau
arigre.

Glissigre du type standard 1S0 &

porte-accessoire  contacts directs avec
connexion pour intégration TTL,
témoin de recyclage st

pilotage.
Synchronisation Synchronisation du 1/60 au
du flash 1/125 sec en mode PM, P et

A. En mode S et M de 30 sec
au 1/125 sec. Synchronisation
slow et rear de 30 sec au
1/125 en mode PM, Pet A.
Témoin de La DEL s'allume dans le viseur
recyclage du flash  dés que le flash est recyclé,
avertissement d'éclairage

insuffisant.

Alimentation Pile 6 V Lithium (DL-223A/
CR-P2).

Dimensions: 154,5 % 96 x 65 mm
(LxHxP)

Poids 565 g (sans pile).

Accessoires

Capuchon de boitier BF-1A

(Eilleton FE-12
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